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Gînduri de Tişa Beav 

CASA CEA SFÎNTĂ 

w1po11 n'J :lJJ"':I Fie voia Ta, Doam
ne Dumnezeul nostru şi Dumnezeul păriuţi
lor noştri ca în curind, în zilele noastre, să 
se rcclădC':tscă Bct-1 lamicdaş, casa cea sfîn
tă, şi să ne impârt5şC!ltÎ din învăţătura Ta „. 

Cîntecul a pornit. Cineva dintre comeseni 
l-a îugînat, altul 1-a reluat, treptat s-au aso
cial şi ccilalti. Erau adunati la acea masă 
evrei mulţj, vcuiti din mai toate colţorile pă
mintulu.i. De abia s-au cunoscut �i iată-i 
deodată dntîod laolallă. Mt!lodia e înari
pa.t.ă. inimile se încălzesc, cîntcctll răsună din 
ce în cc mai puternic. fraza muzicală de abia 
epuizată c reluată cu şi mai mult patos. cu 
şi mai puternică voce. Accc.ote.lc versetului 
cresc în intenţÎtate. ele zguduie sufletele. 
Oameni cu infă�işare rece capătă stranii li
căriri în ochi, parcă ar fi lacrimi ce se pre
gătesc •ă se prelingă pe obraji pc care pînă 
atunci ou puteai distlogc nici uo muşchi care 
se ..,;şcă. Cîntccul vrai"'itC. înaltă. uuci;tc. 
seamană clan. răspind�tc entuziasm ... 

Vetinul meu de masă, un neevreuf e ne
dumerit ş-i mă TOagă �ă-i traduc versetul. 
După ce i-am impHnit rugiim.1ntca, a rămas 
o cllpă îngîndurat şi mi-a spns: 

,,Fericita colcC'ti vita te religioasă mai sînteţi ! 
Iată-vă aici, cnei din cele patru vînturi, din 
meleaguri îndepărtate, din civilizaţii dife
rite. trăind în mijlocul unor sisteme de viaţă 
deosebite, "'ai.iţi din continente diverse, ia
tă-vă cîntind acelaşi cîntec, frcdonînd ace
eaşi melodie. inflăcărîndu-vă la aceeaşi evo
care. Păreati străin unul de celălalt şi iată 
cum ,,o ca\ă sfîntă" vă uneşte mii de ani 
de-a rîndul." 

Vorbele interlocutorului meu de la acea 
masă evocă cu o splendidă fineţe de bun 
psiholog întreaga semnificaţie a celei de a 
noua zi a celei de a cincia luni, după calcn
daTul nostru1 Tişa Bcav, ziua marei catas
trofe., ziua în care ,,Bcit Hamicdaş'\ „casa 
cea sfîntăn a lui Dumnezeu şi a lui Israel, 
templul din Ierusalim a fost mistuit de flă
cări. Două milenii n ... a.u izbutit să aştearnă 
vălul uitării a.supra acestui tragic şi hotărî
tor eveniment 

Au de au, oriunde i-a răspîudit viforul 
unui destin unic, eyrcii retrăiesc drama cea 
mare, parcă ea s-ar fi consumat chiar ieri. 
1n seara aceasta, fiecare evreu devine Ir� 
miahu redivivus, un profet al tînguirii ; se 
aşează la pămînt, desculţ, după datina celor 
cărora chiar în acea zi le-a murit o fiinţă 
din cele mai scumpe ; zăbranic de doliu îi 
încinge sufletul, nici o picătură de apă nu�i 
umezeşte cerul gurii de la uu apus de soare 
la celălalt, în această zi în care Nebucad
ueţar, regele Babilonului, în anul 586 dina
intea erei moderne. a nimicit primul templu 
iar Titus, Împăratul ro�anilor, în anul 70 al 
erei moderne, a aruncat torţa incendiară în 
cel de-a! doilea templu. 

11' ' N „Cum de a fost cu p11tinţă ?" 
împreună cu autorul Ieremiadelor, ne între
băm, ne întrebăm şi nu mai contenim cu în
trebările . •  Ceta tea cea cu mult popor\ în 
care sălăşluia Dumnezeu. din care a pornit 
cuvîntul Torei '11 i�ii niin Nln 11'l!l '' 

.Căci din Sion Tora va c'; !li 1 i' Zl 
porni şi cuvîntul lui Dumnezeu din Ieru
şalaim ", cum de a fost dată pradă flăcări
lor? Cum de au izbutit bratele fărădelegii 
să t"ansforme în ruine fiMn ;' 11/lt!l!l �1l nn• 

„oraşul cel cu splendidă privelişte1 bucurie 
a întregului pămînt? Ierusalaim, sălaş al 
păoii, cum de a rămas văduvit de norodul 
său? i�in 'li! în fiece veac, în fiece ge
neraţie, s-au revărsat asupra noastră drame 
fără de seamăn, tragedii fără de număr. Era 
normal ca zicala cutremurătoare a zbuciuma
tei noastre istorii n!I nin,lll!l nminR)J niix 

llll1111!1i11 
„durerile din urmă fac să fie uitate neca-
zurile cele dintii", să-şi găsească adeverirea. 
Totuşi, de la robii care .stat-au şi au plîns 
pe malurile Babilonului" şi pînă la martirii 
care an strigat .Şema Israel" păşind pragul 
cuptoarelor de la Auschwitz, nici o genera
ţie oricît de chinuită, oricît de umilită a 
fost, n-a uitat ce s-a întîmplat atunci, acum 

de Şef rabin dr. MOSES ROSEN 
2555 de ani, acum 1899 de ani, n-a pus pro
pria ei dramă mai presus decît acea ele 
atunci. Toţi n-au Încetat să se roage de trei 
ori pc zi cu faţa spre răsărit, spre meleagu
rile unde fiC află cetatea cea pustiită şi să 
creadă cu o încredere neşovăitoare că 
01i'.Ci1 n'l:l :"'ll:l'J'l0° l;>fi-va reclădită „casa 
cea sfîntă '\ curînd în zilele noastre" „. 

... Din Bet-Hamicdaş a rămas, totm;i, un 
singur zid, cel de apus. S-au prăbuşit în tim
pul acesta imperii va.de, faria nimicirii a 
înghiţit popoare întregi, o civilizaţie a pierit 
după cealalta, tot felul de năvălitori au lo
·vitl au distrus, au incendiat, însă zidul acesta 
a rezistat tuturor furtunilor istoriei şi stă ca 
o mărturie, ca un docun1ent. Un singur zid. 
Zidul de la care va pomi reclădirea, care va 
lega cel de-al doilea de cel de-al treilea 
templu. I se mai spune şi „Zidul plîngeri
lor'\ căci Într-însul s-ao îmbibat lacrimile 
tuturor, absolut tuturor generaţiilor care s-au 
perindat de atunci şi pînă astăzi. In urămă
şiţa" aceasta de Beit-Hamicd.aş: s-au vărsat 
torentele de lacrimi ale .,rămăşiţelor" lui Is
rael din fieeare veac. El, zidul casei sfinte 
şi ci, credincioşii acestui lăcaş, au rămas ca 
un tt't<\r.> ? i 1 }'.) i 1 N "lemn înnegrit şi ră
văşit de flăcări, care a fost salvat totuşi din 
foc.· 

Nicicînd n-au reuşit niciunu] din cei care 
au încercat-o. nici să dărîme ultimul zid al 
templului, după cum nicicînd1 oricît de cum
plit s-a abătut sabia lor asupra credincioşi
lor săi, n-au izbutit să extermine n ' i  N 1U 
;xiv.'' .. ramăşitclc lui Israel". 

Nu numai sărbătorile unui popor� dar şi 
iilclc sale de doliu, mărturisesc în modul 
cel mai elocvent trăsăturile sale de caracter. 
Tişil Beav. această unică zi de jale. dezleagă 
multe enigme, dă răspuns multor întrebări. 
lămw·c..�te multe nedumeriri în legătură cu 
soarta poporului credincios al Torei. 

... În ziua de Tişa Beav a anului 1812, 
N apoi ton străbătea, în fruntea oştirii sale, 
un tîrguşor evreiesc din Polonia. Un specta
col bizar i s-a oferit înaintea ochilor. Prin 
ferestrele sinagogii se puteau întrezări, la 
lumina opaiţelor, oameni mulţi, bătrîni şi ti
neri. stînd la pămînt, jelindu-se cu plîns 
amar într-o limbă necunoscută. împăratul se 
opri şi trimise pe unul din aghiotanţii săi 
spre a afla ce groaznică nenorocire s-a abă
tut asupra bieţilor oameni. După scurt timp 
aghiotantul se întoarse şi raportă : „Sire, oa
menii pilug pentru că templul le-a fost ars 
şi oraşul le-a fost nimicit"'. 

„Cînd s-a întîmplat această nenorocire ?'� 
întrebă Napoleon. 

„Acum vreo 1750 de ani'�. 
„Unde au pîrjolit flăcările templul şi ora

şul lor ? Pe aici, pe aproape ? - continuă 
să-şi exprime nedumerirea Bonaparte. 

„Nu, Sire, nu-i deloc aproape locul dra
mei. El se află peste mări şi ţări, la leru
salaim.11 

„Acum înţeleg - exclamă împăratul -
de ce n-au pierit evreii în decursul unei is
torii atît de vitregi ! Un popor care ştie să 
aibă o memorie atît de bună, care nu-şi 
şterge lacrimile timp de mii de ani, care 
nu-şi conteneşte lamentările, ou încetează 
nici o clipă să spere, să creadă, să fie �on
vins că veni-va vremea mîntuil'ii sale1'. 

Vecinul meu. de masă din anul trecut şi 
împăratul Napoleon au exprimat acelaşi 
etern adevăr. El este splendid sinteti""'t în 
cuvîntul înţelepţilor noştri : :i K J 11 li lll n :i 
M'lll!l i;ii .în ziua de Tişa Beav s-a născut 
Mesia ". In ziua aceasta a marii, cutremură
toarei noastre catastrofe, în pofida singură
tăţii, în ciuda prigoanei, sfidînd moartea, s-a 
născut credinţa noastră de nezdruncinat că 
111 i v r.i :i n ' � :i l J" 111 „Fi-va reclădită 
„Casa cea sfîntă", curînd, în zilele noastre 
- da, în zilele noastre - şi împărtăşi-ne
vom din învăţătura lui Dumnezeu, din mi
nunata sa Tora". 

VIZITA UNEI DELEGAŢII "HADASSA" 

Couvorbire cordială 1n cabinetul Emi11e11/ei Sale rl-/11i Scf rabin 

Un grup de conducătoare ale marii organizaţii feminine evreieşti "Ha
dassa" din S.U.A., în frunte cu preşedinta acesteia, d-na ]acobso/111 .. a sosit 
în ţară în ziua de 8 iulie a. c. 

Delegaţia a vizitat diferite instituţii evreieşti şi a fost primită de 
d-na Amalia dr. Rosen, care le-a dat lămuriri în legărură cu aspecte ale 
vieţii evreieşti din România. 

F.minenţa Sa d. Şef rabin şi d-na dr. Rosen au oferit o masă în cinstea 
musafirilor, la care au luat parte conducătorii obştei evreieşti din ţară. 

Miercuri 9 iulie, însărcinatul de afaceri al statului Israel şi d-na 
Menahem Karmi au oferit un cockteil în cinstea oaspete/or. 

In ziua de 11 iul ie a. c„ grupul a părăsit ţara. 

VIZITA UNEI DELEGAŢII STUDENŢEŞTI 

„UNITED JEWISH APPEAL" 
Un grup alcătuit dintr-un număr de 40 de studenţi ai marii organizaţii 

evreieşti din S.U.A. ,United Jewish Appeal" a vizitat, în zilele de 2-4 iu

lie a. c. Comunitatea evreilor (M) din Bucureşti. în cadrul vizitei, făcută 
sub conducerea rabinului Davidsohn din New York, ei au avut posibilitatea 
să vadă temple şi sinagogi, să viziteze instituţiile de asistenţă, cult şi cul
tură ale F.C.E.(M). 

Oaspeţii au fost primiţi de Eminenţa Sa d. Şef rabin dr. Moses Rosen, 
care a făcut o expunere asupra vieţii evreieşti din România. 

în seara de vineri, 4 iulie, oaspeţii din S.U.A. au asistat la serviciul 
divin de Kabalat Sabat, la templul coral. A urmat o masă de Oneg-Sabat, 
în localul restaurantului ritual al Federaţiei. S-au cîntat Zemirot, cîntece 
tradiţionale, iar d. rabin Davidsolm a exprimat recunoştinţă pentru primirea 
făcută şi admiraţie pentru realizările obştei evreieşti din România. 

Apare 
CALENDARUL 

MOZAIC 
(LI AH) 

PE ANUL 5730 
(1969-1970) 

Calendarul cuprinde un bogat material, 
în limbile română şi idiş, cu privire la da
tinile şi obiceiurile religioase din tot cursul 
anu1ui. 

Calendarul cuprinde de asemenea : 

- prezentarea sărbătorilor mozaice, 
semnificaţii, tradiţii, obiceimi etc., în legă
tură cu fiecare dintre ele ; 

- Folclor basidie, din înţelepciunea 
străbună etc. 

Doritorii se pot adresa f1entru comenzi 
Federaţiei Comunităţilor Evreieşti, str. Sf. 
Vineri, 9 - Bztcure;ti, cont BNR 49.8.01000, 
sector 4. 

Preţul unui exemplar : 2 lei. 
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MOISE 
sculptură de 
Zwi Tvardedjevo 

Un nume 
de rezonanţe: 

plin 
ŞTIBEL 

S-au împlinit cincizeci de ani de Ia înfiinţa
rea celei mai mari edituni ebraice, care timp 
de �O de ani a funcţionat în diferite ţări. Cine 
dintre noi, cititori ebraici de pe băncile dife
ritelor ieşivot, nu-şi aminteşte de cuvîntul ma
gic „Stibcl ", ce se poate citi pe cele mai multe 
coperţi ale căr�ilor ebraice laice? Aşa cum 
pc coperţile „sidurjm"-ilor şi „humaf·-u�ilo: 
se putea citi numele binci cunoscute ed1t�n 
„Lewin-Epştein" din Przemisl sau Varşona

.
; 

aşa cum coperţile voluminoaselor talm�du1:'. 
purtau numele editur1i „ Văduva şi iraţu 
Romm din Vilna", sau „Fnaţii Spira" din Ji
tomir şi Slaviţa. 

întemeietorul editurii a fost un mecenat al 
literaturii ebraice şi anume A viram losef Sti
bel. El s-a născut într-un <>răşel lîngă Csensto
chow (Polonia), iar la finele anului 1917 a în
temeiat la Moscova editura sa. El a acordat 
sprijin material mai multor activităţi cultu
rale precum �i unor scriitori, dair principala sa 
preocupare a fost e<lirura care-i purta nume.

le. 
Prin numărul cărţilor editate (în jur de o mie) 
a înbrecut toate celelalte edituri ebraice din 
diaspora. 1nt:r--0 perioadă grea pentru litera: 
tura ebraică, în condi�iile primului război 
mondial, Stibel a editat pr,incipala publicaţi; 
ebraică din acea vreme, anuarul „Hatekufa 
{Epoca), redactat de David f,rischman. Din 
Hatekufa • au apărut peste 30 de volume cu 

;articiparea a zeci de scrjitori, dintre cei mai 
mari. Bialik a tradus pentru „Hatekufa � 
piesa „Dibuk" de Ansky,

, 
care � t�st a�oi 

prezentată de teatrul ebraic „Habima . Pnn

tre colabcxratorii principali se numărau, între 

alţii, Miha Iosef Berdicevski (Bin-Gurion), 

poetul Ur.i Tzvi Gr.inberg, Hazaz, laureatul 

de mai tîrziu al premiului N<>bel, Agnon, 

filozoful religios Hillel Zeitlin, unu
_
! 

. 
dintre 

martirii răscoalei dim ghetoul Varşoviei, hte

railul Nahum Sokolov şi o serie de cercetă

tori ai iud<1ismului. In editura Stibel au apă

rut to. traducere ebraică mai multe oper� din 

literatura univorsală. Poetul Ccrnihovsk1 l-a 

tradus pe Homer, alţii au tradus din o�cle 
clasice latine, precum şi din operele �r'.1to� 
rilor engilezi, francezi, germani, româm Şt 
roşi. Astfel, ln numerele din .Hatekufa • �11 
apărut primele traduceri ebrai<:c din Emi
nescu, făcute de scriitorul Mi�aşan. 

• 
După primUI războ.i mondial, .Hatekufa

. 
• 

ca şi editura, s-au mutat la V �ovia. Pr�
mde trei volume ale .Hatekufei au apa

rat la Moscova. Celelalte au apărut la Va�: 
�via, New York şi Tel-Awv. Redactx>ru 
după Fr.i•chman au fost : poetul Iacob Co

hen, criticul şi poetul Iacob Fic�man, P. 
V
La: 

hover şi alţii. Volumele revistei prezmta ş1 

azi o enciclopedie a literaturii ebraice, un 
tezaur a.I literaturii unjversaile în transpunere 

ebraică. ... 
De dragul adevărului trebuie spus, însa, 

că revista nu s-a distins din punct de veder� 
publicistic. !n timp ce celelalte !'':iodice şi 

reviste ebraice literare de la sfuş1tul see<>

lului al XIX-iea şi foceputul secolului XX 
au dezbătut cu seriozitate probleme actuale 
ale epocii, „Hatekufa" s-a mulţumit numai 

cu beletristica sau cel mult cu critică literară, 
ignorind problemele mari ale epocii. Aceasta 
se explică, probabil, prin influenta lui Frisch
man, pasionat exclusiv de literatUiă şi artă. 
Cele peste o mie de cărţi editate de Stibel 
(în afară de .Hatek-ufa ") sînt, în majoritatea 
lor traduceri. Sub acest rapnrt, Stibel a în
trecut toate edih.J.rjle ebraice anterioare, 
„ Tuşia" şi „Ahiasaf" din Varşovia sau „.Mo
ria • din Odesa. Cine n-<! fost tradus de Sti
bel ? Numărul clasicilor universali, ale căror 
opere au ajuns prin Stibel -în mina c1tJ.torului 
ebraic, trece de 60. Ca să dăm numai nu
mele cel<>r mai celebri scIU.itori : din engleză 
au fost hoaduse operele lui Shakespeare, Dik
kens, Byu-on, precum şi Tagore din lndia care 
a scris în engleză ; din germană cele ale lui 
Goethe, Hauptmann, Mann, &hiller, Max 
Brod, etc. ; din polonă - Mickiewicz, Sin
kiewicz ; din franceză : Flaubert, I<.omain 
Rolland i din norvegiană - Ibsen, Hamsun ; 
din rusă - Dostoievski, Tolst-0i1 Turgeniev, 
Lermontov, Puşkin, Cehov ; din idiş - Opa
toşu, Salom Aş, Salom Alehem. De asemenea 
au apărut traduceri din g;reacă şi latină. Nici 
nu ne putem închipui însemnătatea acestor 
apariţii pentru lărgirea şi îmbogăţirea ori
zontului cititorilor de limbă ebraică. Prin in
termediul lui „Stibel", clasicii literaturii uni
VeITSale au devenit accesibili talmudiştilor 
din Satu-Mare, Sighetu! Marmaţiei, Lublin 
sau Varşovia. 

Mari planuri avea Stibel după termina.rea 
celui de-al doilea război mondi.a1. Din pă
cate nu ne-a fost dat să le vedem :-ealizate. 
La vîrsta de 62 de ani a decodat, !n anul 
1956, la New York. Pentru generaţia ebraiş
tilor ieşită din �inul icşivoturilor talmudice, 
„ Stibel 11 a rămas şi va rămîne o trăire de 
care sînt legate primele revelaţii spirituale 
vcn>te din afara •idurjlor bet-hamidr�ului, 
dincolo de pereţii seculari ai şcolilor talmu
dice. 

Numele .Stibol" va străluci 1n istoria că•
ţii ebraice. 

ŞALOM POLAC 

f. 

Lev Tolstoi 
şi legendele talmudice 

Marele scriitor şi gînditor rus Lcv Tolstoi 

a arătat mult interes pentru legendele pro

venite din Talmud şi Midr�. La început 

le�a cunoscut prin intermediul traducerilor, 

dar aceasta nu l-a mulţumit. Tolstoi şi-a dat 

scama că prin traducere bogatele legende 

talmudice îşi pierd din savoarea, din sp
_
ir�

tul lor ascuţit, li se atenuează forţa poetica. 

Din această cauză, Ia o vîrstă mai înaintată 
a hotărit să înveţe limba ebraică spre a 

avea posibilitatea de a Ie cunoaşte în origi
nal. 

După cum se ştie, Tolstoi a locuit la Mos
cova (pe st.rada Hawnjk ; acum e acolo un 
muzeu care poartă numele scriitorului) şi 
Ja Jasnaia Poliana. 

La Moscova a învătat ebraică cu rab1nul 
oraşului, Minar, iar cinci se g�sea la

. 
lasn�a 

Poliana, învăţător îi era rabinul dm Tuia 
(Iasnaia Poliana e la 4 km. de Tuia). Potri
vit spuselor rabinilor de mai sus, Tolstoi era 
un elev sîrguincios. În anii grei ai tarismu
lui, plini de nelegiuri, nedreptăţi şi pogro
rnuri marele scriitor şi-a ridicat glasul pro
testî�d contra nedreptăţilor cc se Jăccau 
populatiei evreieşti, recurgînd şi la diferite 
1egende talmudice. Unele din ele le-a tipărit 
in anul I90S în editura „ Vrcmia"". lată una 
dintre eic: 

„Pe vremea lui Nabucodonosor. regele Ba
bilonului, au fost .încercări grele pentru po
porul evreu. Gemetele sale s-au auzit În ce
ruri şi toti s-au turburat. 

„ Ieremia, Ieremia, s-a auzit un strigăt din 
cer, trezeşte-te şi vesteşte-i pc patnarhi, 
cheamă-i afară dia mormintele lor şi poves
te�te-Jc despre marile nenorociri ale poporului 
evreu. Să nu tacă, să spună rugăciuni pen
tru copiii lor ! " 

Glasul profetului lui Israel a zburat dea
supra zărilor ehemincl : „Mo�e ben Amrem, 
scoală-te şi povesteşte ce se întîmplă cu oile 
tale, pe care le-ai păstorit ani de zile. Sînt 
din nou în sclavie, fiecare îi calcă în pi
cioare, se varsă sîngele poporului tău, nimeni 
nu e iertat - copii, bătrîni, femei, sînt chi
nuiţi, frica îi stăpîoeşte pe toţi." 

S-a auzit un geamăt plin de durere. Era 
glasul lui Moşe, care s-a dus să povestească 
despre aceste nenorociri patriarhilor. 

Cu hainele sfîrşiate şi lacrimi în ochi, pa
triarhul Abraham îşi înălţă mîinile spre cer 
tînguindu-se : „De ce se cuvine asemenea 
chin şi suferinţă copiilor mei ?" 

Iţhak se adresă şi el cerului, stri�înd : 
„Oare nu vezi cum copiii mei sint chinuiţi 
de oameni cu inimi de piatră ? " 

Şi aşa strigătele lor umplură tăriile ce
rurilor. Deodată liniştea cerului a fost ruptă. 
O zguduire a cutremurat lumea, un tulger 
s-a arătat pe cer şi o voce s-a auzit : 

„Mîntuirea este aproape!" 

PERETZ ZELMANOVSKI 

Din Înţelepciunea 
străbună 
Un stTăin a venit odată în ce
tatea sfîntă a Ierusalimului. Do
rind să pună la încercare înţe
lepciunea tinerilor săi lociiitori, 
străinul acela a oprit primul bă
iat ce i-a ieşit în cale şi dindu-i 
cîţiva gologani îi spuse : »Adă
mi, rogu-te, ouă şi brînză !" 

Copilul îi <indeplini dorinţa. 
- Spune-mi, băiete, îl întrebă 

acesta, care brînză e de la o 
oaie albă şi care de la o oaie 
neagră? 

La care băiatul îi răspunse pe 
dată: 

• PE DRUMURILE ALBASTRE 
ALE ROMANIEI 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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în anul 1969, volumul de 
transport călători/kilometri va 
atinge cifra de I miliard, ceea 
ce reprezintă o creştere de circa 
268 la sută faţă de 1965. Un ase
menea ritm a fost posibil dato
rită dotării cu avioane modeme, 
de capacitate şi viteze sporite, 
prelungirii liniilor aeriene Ta
rom cu circa 9 OOO km, prin des
chiderea de noi trasee. 

Io următorii ani, aviaţia civilă 
va cunoaşte ritmuri şi mai im
petuoase de dezvolta�e. S

_
e va 

efectua dotarea cu noi avioane 
moderne, pentru transportul in
ternaţional şi intern. \'or fi des
chise noi linii intercontinentale, 
spre Asia, America etc. 

In anul 19i0 Yor fi puse în 
exploatare avionul Bocng i4 7, 
care a5igură debarcarea ş1 1m
barcarea simultană a circa 400 
de pasageri, precum şi alte nave
acrobuz. Prin dotările de care 
dispune complexul aeroportuar 
Bucureşti-Otopeni \'a putea 
servi în bune condiţiuni gigan
tii aerieni cc vor fi introduşi pe 
liniile interna\ionalc. Într-o pri
mă etapă, aerop rtul Otopeni '.:a 
primi anual I I 00 OOO de cala
tori. 

VIADUCTUL ,CER 'A" 

Viaductul ,Cerna", ultimul 
din celt: 38 construite pc noul 
drum naţional aflat în lucru în 
zona Porţilor de Fier. a !ost dat 
în exploatare. El are 380 m., fi
ind cel mai lung de pe traseu. 
Acest viaduct a fost executat din 
prefabricate p�etensionate, mo�
tate în consola, procedeu apli
cat pentru prima oară în ţară. 

MUZEUL MARINEI 
ROMÂNE 

1n municipiul Constanţa se în
fiinţează Muzeul marinei ro
mâne, instituţie de interes repu
blican. 

Muzeul marinei române are ca 
obiect păstrarea monumentelor 
legate de trecutul istoric al ma
rinei româneşti, valorificarea lor 
prin studiu şi expunere, cit şi 
prin alte mijloace de populari
zare, contribuind la educarea 
patriotică şi la îmbogăţirea cu
noştinţelor cultural-ştiinţitice ale 
cetăţenilor. 

NOI AGREGATE DE FORT' 

La uzina .Electroputere- din 
Craiova a început construcţia 
unui transformator de 190 MWA, 
primul din cele 6 agregate elec
trice de forţă destinate echipă
rii hidrocentralei de la Porţile 
de Fier. Transformatorul, al că
rui proiect a fost realizat de că
tre un colectiv de ingineri din 
uzină, este unul dintre cele mai 
mari de acest fel executate pîită 
acum la Craiova. El va func
ţiona la 245 OOO V . 

MANIFESTARE CULTURALA 

In cadrul unei zile consacrate 
culturii româneşti la universita
tea din Wroclaw, ataşatul Am
basadei României la Varşovia a 
ţinut o conferinţă despre litera
tura română contemporană. Ex
punerea a fost ascultată cu mult 
interes de numeroase cadre di
dactice şi studenţi de la Facul
tatea de filologie. 

- 1ţi voi spune de îndată ce 
d-ta îmi vei spune care ou e de 
la o găină albă şi care de la una 
neagră ... 

• 
Cu acelaşi prilej, studenţii care 

învaţă limba şi literatura romană 
la universitatea Jagellonă din 
Cracovia au recitat, în limbile 
română şi polonă, versuri de Mi
hai Eminescu şi Tudor Arghezi. • 
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EVREII NEGRI DIN HARLEM 
Se vorbc.şte citeodată despre evreu negri 

din Harlem. După temperament, unu se în
duioşează, alţii rid în hohote. Cei care rid, 
ca şi sentimentalii, susţin că c nevoie de 
o mare doză de masochism pentru a 11, în 
Statele Unite, evreu şi negru totodată. Cei 
mai _infonna\i" ştiu că cintărc\ul Sammy 
Davis junior este unul dinlrc aceşti maso
chişti şi că dă bani colccth·ităţii acelora 
care sint totodată fraţii săi de rasă şi re
ligie . 

Faptul că există negTi de religie israe
lită este incontestabil. La Chicago există o 
obşte importantă. La New York trăiesc intTc 
; OOO şi JO OOO şi siot cunoscuţi şi sub nu
mele de etiopieni. Putem spune, în treacăt, 
că cel pu\in la New York nu c neapărat 
nevoie sa cunoşti gustul anormal al sufe
rinţei pentru a te proclama israelit. Newyor
kczul de rînd nu-i arc.. la inimă pc negri 
mai mult dttit ii are pe compatnoţti săi 
albi din •latele sudice. Dimpotrivâ, chiar 
apreciază tn marc măsură umorul evreiesc. 
Piesele inspirate din folclorul ghetourilor din 
Furopa cent.mb şi ca.re par CJrugh1oasc1 pc 
llr>•dway se j.xă cu succes. Nu odată am 
dat de cîte un afiş, pc culoarele căii ferate 
bUbteranc. care m-a făcuL sa. zimbesc. Un ne
gru cu cascheta şi cu fo\a scnină muşcă sură
ziml, cu dinţii săi n1hi. d�ntr-o bucată .de 
T• ne de ceară Reclama sună cam astl ci ; 
11.l'\u •rcbuie sa fiţi neapărat c\·rcu pentru a 
aprecia piinc:i <le acc�u.i a lui Levi". Cineva 
adăugase cu creionul : .Dar ast..1 contribuie 
mult-

Să revenim la probleme serioase . Din 
L.-�; există la CharlcstonCy în statul Carolina 
de sud, o obşte iudeo-ncagră bine organizată 
şi care dovedeşte un oarecare dinamism. 
Membrii săi pretind a fi dcscmdco\i ai fala
şilor sau agau, evrei negri care trăiesc jn 
centrul Ahisiniei. Ei înşişi îşi zic etiopieni. 
Nu atrag in mod deosebit atenţia asupra per· 
soanci şl activităţii lor. Dar in 1925 izbuc· 
ncştc, la Chicago, o afacere oarecum b1zarâ. 
Comunitatea evreilor albi a dat in judc
cat:1 pe un oarecare Lazarus pentru uzur
pare de titlu. Cetăţeanul, un negru, pretm 
dea ca ar fi rabin. împreună cu lln alt 
„rabin" cu pielea de culoare închisă, d 
�conduce- o colcctivilltc de discipoli. Cei 
doi invăţa(i sus\in urbi ct orbi că .chiar 
după biblie'", evreii cu pielea de cuJoarc 
închisă !\Înt superiori acelora care au ptclca 
albă. Chemat la judecată, Lazarus expltcă 
judecătorilor că, după aceeaşi sursă. 1ov n-a 
fost niciodată alb, Abraham, Iţhac şi Ia
cob au fost negri ca abanosul. 

Prin aceasta, şi poate fără să-şi dea sea
ma. �I. Lazarns se alătură, într·o oarecare 
măsură, koriilor Ras-Tafaris o sectă nea
gră din Jamaica. Ras-Tafarisii pretind că 
Isus nu se poate să fi fost alb. Ei îl con
sideră pe împăratul Etiopiei ca reprezentan
tul lui Dumnezeu pe pămînt şi imperiul său 
ca pămîntul făgăduinţei. Ei susţin că sînt d� 
o mie de ori mai creştini decît creştirui albi. 
Au ales tocmai numele lor pentru a-l o
nora pe Hailc Selassie. !naintc de a se urca 
pe tronul imperial el se numea Talari. In 
limba amhară, trib din care provine, „RasR 
înseamnă prinţ. Cît despre Lazarus, Wen
tworth A. Matthew il reclamă ca .sm1cba
(ini\iator). Matthew, care se aseamănă cu 
bunul Dumnezeu în vecl1iul film al lut 
King Vi dor ; „Păşunile verzi", ar putea . is� 
piti pe un romancier. El povesteşte oncm 
vrea să-l asculte că s-a născut în Lagos 
(Nigeria) şi că tatăl său era un cantor la
laş. Explică că .a aflat de originea sa iu
daică „ în timpul primului război_ mon�ial 
şi în anii care au urmat. ln aceasta perioa
dă, Marcus Garvey1 un negru din .I all'!aica, 
inventă - ca din întîmplare ! - naţiona
lismul negru şi sustinea că negrii, adevă_:aţii 
copii ai lui Israel, trebuie să se înt�ar�a 1� 
Africa adevăratul Pămînt al făgadum\01. 
De altfel, s-au găsit oameni care să atirll}e 
că, în mod cert, Matthew este originar dm 
insulele Antile şi că ar fi venit în Statele 
Unite împreună cu alţi jamaicani în căutare 
de lucru. Cit despre icşiva în care pretinde 
că ar fi învăţat sub conducerea lut La
zarus, rabinii din Chicago asigură, în urma 
cercetărilor efectuate în această privinţă, că 
nici n-ar fi existat vreodată. Cu toate a
cestea, Mathew se făleşte cu un documen.t, 
ce e drept cam greu de descifrat ��t.ru ne1� 
niţiaţi, scris în trei dialecte ab1s1mcne ş1 
prevăzut cu semnătura Negus-ului. Pentru 

a închide acest capitol trebuie să adăugăm 
că persoane serioase susţin că evreii negri 
din America de nord ar Ii descendenţi ai 
sefardimilor. Strămoşii lor ar fi plecat din 
Spania şi s-ar fi căsătorit cu negrese, după 
stabiJirea lor pc noul continent. Oricare ar 
fi adevărul, fată de aceste versiuni cel mai 
bun lucru c a nu se vorbi despre acest su
biect în prezenta rabinului Wentworth. Căci 
bătrînul nu e chiar aşa comod. lmi amin
tesc că i-am telefonat într-o dimineaţă. Nu 
prea avea chef să mă primească. In cele 
din urmă acccplă totuşi şi·mi fixă o 1nt.îl
nire in sinagoga în care predica, şi iată-mă 
plecată Îo căutarea străzii nr. 61 din Har
lem. E un locşor liniştit, respectabil chiar. 
Aici ai impresia că e necunQSCUtă „puterea 
neagră'", existenţa şi decesul lui Malcolm 
X. Convorbirea are loc într·o zi de duminică. 
Dintr-o biserică vecină iese mulţimea. de 
parcă ar fi citit _Coliba lui moş Toma". 

Rabinul mă intimpină într-o încăpere 
strîmtă, înconjurat de cărti şi broşuri. E că
runt, ochii parcă-i ard. lmi spune tără 
altă introducere: .Obştea mea, din Harlem. 

Rabin de culoare din Harlem 

este opera mea, eu am creat-o ; în prezent 
ea numără 3 OOO de credincioşi.• Atlu apoi 
că în 1918 a fost în Palestina, dar nu-mi 
spune cum şi pentru cc. Are aerul că mă 
priveşte cam de sus. Cu toate acestea îmi 
repetă de cîteva ori că familia sa e Jalaşa 
şi că şi-a făcut studiile la o ieşiva di� 
Chicago. Apoi spune : .Am avut mulţi 
morţi•. Am impresia că face aluzie la cele 
şase milioane de evrei morţi între 193-3 .şi 
1945. Cum însă nu sînt sigură, îi cer lă
muriri. îmi spune atunci : "Vorbesc de cei 
50 OOO de morţi pe care i-am avut m Etio
pia". Cu privire la victimele nazismului, e! 
declară, făcînd o mişcare cu mina : „Noi 
am fost siguri că Hitler va fi distrus". A
ceastă certitudine pare a-l fi consolat pen
tru toate masacrele care au fost săvirşite. 

După care conversaţia nu s-a mai pre
lungit prea mult. Wentworth A. Matthew 
îmi întinde mina şi mă asigură că în ciuda 
celor 84 de ani pe care-i are, e covirşit de 
muncă şi nu-şi of eră nici un moment de 
răgaz, în timpul zilei. 

E un loc destul de pitoresc. Ba chiar prea 
mult. Aici voi lua contact cu evrei negri 
de un soi mai actual. Căci, comunitatea iu
deo-neagră din New York. !şi duce trniul 
ca o mulţime de alte comumtaţ1 evreieşti dm 
lume. 

ln N cw York şi în periferiile sale vaste 
există cel puţin l 2 comunităţi de nepi . de 
religie mozaică. Ele fac dovada unei vita
lităţi remarcabile . . Tinerii arată t?t a.tît in
teres dacă nu mai mult, pentru iudaism ca 
şi părinţii lor. Ei ou se ţin la. dista.nţă de 
ceilalţi evrei şi par a nu se smch1s1 deloc 
dacă Abraham şi Noe au fost negri sau 
albi. Un profesor etiopian pre.dă . ebrai�a la 
ieşiva. La seminarul de teologie 1uda1ca, �n 
tîoăr negru este primul din clasă. C_olegml 
Dropsie numără mai mulţi evrei negn prm
trc studenţii care urmează cursurile de pe
dagogie. Colegii _lor. îi . stimează mu.U pc".: 
tru seriozitatea ş1 sirgumţa lor. Unu copu 
negri din Harlem . sîn.t e�evi ai mai. multor 
şcoli primare. <?�re1e�tt dm &lte c.arţ1ere. 

Printre rabmu albi, marele specialist pen-

tru toate problemele privitoare la etiopcni 
este rabinul Irving ]. Block. li chem deci 
la telefon. De data aceasta, lucrurile se 
aranjează mai repede dcc:ît pentru vizita 
mea la Harlcm. D. Block mă invită : 
„Desigur, poftiţi. Vă voi arăta sinagoga mea, 
sinagoga Fraternităţii. E !n plin cen
trul Greenwich-ului. Voi aranja să vină şi 
Noemie". Pe moment, am uitat să întreb 
cine e Nocmie. Nu face nimic ! o voi ve
dea doar. 

Allan Block se ocupă şi el, mult, de 
e\lreii negri. E un om tînăr, cu chipul pre
lung, palid, foarte .Oxford". ln aşteptarea 
fratelui său Irving, rabinul sinagogn, 001 
pălăvrăgim vrute şi nevrute, într-un birou 
plăcut. Am aici plăcerea să admir repro
ducerile după tablourile lui Chagall, car� 
impodobesc pereţii, precum şi patru suluri 
splendide ale Legii. 

Soseşte, apoi, Irving, mai plin, mai „Cha
gall" declt Alan. Io primul rind îmi face 
cunoscută vestea cea bună : „Noemic ac
ceptă să vină. Va răspunde la toate întrebă
rile pc care i le veti pune". 

IN MEMORIA POETULUI 
IOSEF UTKIN 

O stradă din Irkutsk a pri
mit numele poetului Iosef 
Utkin, căzut eroic pe trontul 
antihitlerist. O placă memo
rială a fost fixată pe zidul 
casei natale a poetului. 

GOBELINURILE LUI 
MARC CHAGALL 

La Ierusalim a avut loc so
lemnitatea dezvelirii gobeli
nurilor pe teme biblice pe care 
Marc Chagall le-a lucrat pen
tru Knesset. Cele trei gobeli
nuri înfăţişează creaţia lumii, 
ieşirea din Miţraim şi intra
rea în Ierusalim. La solemm
tate marele artist a rostit (în 
limba idiş) o impresionantă 
cuvîntare, arătînd că gobeli
nurile reprezintă un tel de 
sinteză a întregii sale expe
rienţe de o viaţă. 

în toamna acestui an gobe
linurile vor fi expuse la Pa
ris, în cadrul unei expoziţii 
retrospective Chagall, după 
care îşi vor relua locul defi
nitiv într-unul din sălile de 
recepţie ale Knessetului. 

MORMINTUL LUI 
ŞALOMAŞ 

Luna 1breaută, p.ri,etenii şi 
iadminatOOli i ·soni itorul uil Sallom 
Aş au .liuat pamte 11a oer.emo
'lllia sfinţbriti mcmuJmeIJJ!niilui' rri
dicat 1pe mo.rmWn!bull acelS'tuia, 
din 1oimi<tirul Gaide.ns Gree.n 
din Londra. 

INMEMORIA 
VICTIMELOR 
NAZISMULUI 

Pe ziduii clădir�i 1U11de a 
fost sediul Gesta.po-u1ui din 
V•iena a fost fix;ată 'O (placă 
memonia1ă. La fesbi.v�tatea 
orgainÎ2Jată cu acest pri1ej au 
luait parte oficiaJii1tătile ora
şwu.i, foşti de(llinuţi .antifascişti 
ebc. 

Nu trecură nici cinci minute, c-a ş1 venit. 
E o tînără frumoasă de 19 ani şi jumătate. 
Cind surîde, ceea ce se î.ntîmplă de multe 
ori, seamănă cu Shirley Temple-copil. în 
filmele ci dinaintea războiului. ln rochia ci elegantă, e foarte gratioasă, foarte relaxată. Da. E evreică. Nu s-a întrebat niciodată pentru ce. Asta e. Familia ei este de origine 
iudaică de generaţii. Copilăria ei ·1 Zîmbctul se accentuează : .De la opt la şaisprezece ani am învătat la o şcoală primară evreiască. Nu m-am simţit acolo niciodată h:olată. După aceea m-am înscris la icşiva Bath Iacov din Brooklyn şi nici aici nu m-am simţit străină. Probleme de acest gen au apărut mai tîrziu, cind am urmat cursurile unei şcoli secu.o dare neevreieşti"". 

Întreb : „Aveţi mulţi prieteni neevrei ?„ Ea îmi . �ăspunde cu o voce gravă: „N-am avu.t niciodată muJti prieteni. dar printre acei pe care-i am, majoritatea nu erau d1..· confesiunea. mea"'. Vreau să mai ştrn dară r�spcctă toate prescripţiunile religioase. Ea raspundc pc un ton liWşlit: �l rcbuie sa accepţi iudaismul ca un tot, în'" bloc. Alt mintcri, nu meri.tă ostencalak. 
Noemie este, hotărît lucru. o persoana rezonabilă şi care ştie cc vrea. AUan Block !i o.d�eseaz� ... două-tr„ei r.ra�e„ şi . ea ii replică m 1d1ş. Vazmdu-ma un:i\1ta, IZbucni în rî!i "La Brooklyn nu te poţi descurca dacă nu cu�oşti idişul !" Şi adăugă, foarte mlndra: "V?rhesc curent şi îvrituJ".Apoi. cu un" �luz1asn:i spontan: �De altfel, tocm�ti ma mtorc dm Israel. Am stat trei Juni LL Ier:u�alim. Apoi, a�n muncit aproape doi am mtr�un „moşav , aproape de Natania_ \ fost p�rio�cla. cea mai fericită din viaţa mea. Fete ş1 ba1cţ1 veneau de pretutindeni să m·1 cuno�că şi să stea de vorbă cu mine„. Ch1·pul e1 redeveni serios: ,..Aş fi rămas acolo pină fa. sfirşitul zilelor melc. Am sens ' despre �ta� mamei. Dar ea mi-a răspuns : ,,,GJumeşh i mtoarce-te acasă-. M·am întors în A meri ca. Oricum, plecasem trimisă de ConŞ"resul Mo�dia� �vrei�c. Imi luasem anga.1am�n.tul s.a . ma mtorc m Statele Unite şi să particip aici la treburile obşteşti." E� şi-a ti�ut cuvîntul. În prezent preda ebraic� la smagoga Fraternitătii. Mai ţinc "'tursun de . cult�ră iud�ică în faţa unui grup de . s:udent1 alb�. A!ara de aceasta imi măr� �uns1 bucuroasa ca cunoaşte puţin şi Eu-1opa. Într� alte oraşe, a poposit cinci zile la Roma ş1 zece zile la Paris. 
��i tirziu ne-am plimbat amîndouă prin strazile .foarte liniştite, aproape provinciale (Gre:nw1ch, la ora actuală, e un sat cu adcvar�t) Am Înlîlnit femei în papuci şi nişte ba1eţandri cu pieptănătura samsoneană �ar c;_u „o ţinută, de altfel, rezonabilă. N� St;it mc� p� . deplin mulţumită. Doresc să ştm. daca a1c1, la New York, în Statele Umte, faptul de a fi evreu şi negru toto?ată,. nu ridică probleme. De data �ceasta. ms.oţ1toa�ea mea nu mai are aerul vioi de admeaun. Cu o mină gravă se gindi înd.elung în�inte de a răspun'dc: „Da, desigur .. : Orice s-ar spune, e greu să fii şi una ş1 alta, în Statele Unite". Apoi, spuse aproape şoptind : .Intdegeţi„. capete obtuze există pretutindeni i unii oameni din rasa mea mă consideră că sînt evreică pentru„ a mă apr�pia dS albi. Printre aceştia, unu pun la modiala sinceritatea mea ca evreică, pentru �ă sînt . neagră. Pc lingă t�a.te acest�a.! u„ru1 . oam�en1l -cu ţotul mărginiţi, nu ezita sa fie aht 1mpotnva evreilor cî� şi împotriva negrilor. ln privinţa aceast� �tl

ta�� am ce să mă plîng; sînt şi una şi 

Deodată e cuprinsă de o veselie nereţi
nută : nDar, nu-mi pasă ! Dacă ar trebui 
să ţii seama de opinia tuturor imbecililor, 
cc te-ai face ? ". Apoi, iar serioasă con
chise : „Dar lucrurile se mai şi sc'himbă. 
De cînd cu crearea statului Israel evreii 
au ajuns la modă la noi şi cred că' ei sînt 
mindri de originea lor. Cu această ocazie, 
însă, opinia publică a început să se pre· 
ocupe serios de situaţia negrilor americani. 
Căci e imposibil să te înduioşezi de soarta 
unei minorităţi persecuttnd în acelaşi timp o 
alta, sau rămînlnd indiferent faţă de soarta 
ci... De atunci, e oarecare destindere, mai 
ales în ce priveşte problema negrilor, tn pri
mul .rînd din cauza tulburărilor care au iz
bucnit în sud, apoi la Watts şi în Harlcm." 
Işi lăsă apoi capul pe spate : .Sînt valuri 
trecătoare. Astăzi procesul de cmanc1parc al 
minorităţii negre este declanşat. Nu mai 
poate fi oprit". 

Noemie trebuie să se reîntoarcă 1a munca 
ei. Ne strîngem mlinile. Mult noroc, Noe
mie ! 

EVA DESSARRE 
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Ornament pe o veche lespede 

O nouă ediţie a Bibliei în l imba ebraică 
Biblia Hebraica, adjucentibus W. Baumgartner, G.  Beer. .. , edidit Rud, 

Kittel, textum maşoreticum curavit P. Kable ... A. Alt let O. Eisfeldt, Stutt
gart, 1966. 143·! p. 

Revista institutelor teologice din Pa
triarhia Română, „Studii teologice"'. 
nr. 3-.J, /mbliâi · următoarea recenzie 
a noii ediţii a Bibliei in limba ebraică, 
apărută la Stuttgart. 

Iată o nouă ediţie critică a Sfintei Scrip
turi a Vechiului Testament la  textul original 
ebraic. Textul de bază este cel vechi, al lui 
Rudolf Kittcl, colaboratori sînt unii dintre 
cei care au lucrat la ediţi:ile antenoare ale 
Biblici, alţii mai noi. ln ord�ea în care apar 
î11 volum cărţile, colaboITatorii sînt : Facerea 
- R. Kittel (Leipzig) ; Ieşirea şi Leviti
cul - G. Quell (Rostock) ; Numerii -
W. Rudolf - (Giessen) ; Deuteronomul 
- ]. Hempel (Gottingen) ; Cartea Iosua -
YI. Noth (Konigsberg) ; Judecătorij - R. Kit
tcl (Leip•ig) ; Că.vţile lui Samul R. KiHel 
(Leipzig) ; Cărţile Regilor - K. Kittel 
(Leipzig) şi M. Noth (Konigsberg) ; Isaia -
R. Kittel (Leipzig) ; ler_tlllli a  - W. Rudolf 
(Giesen) ; . Ezechiel - ]. A. Bewer (New 
York) ; cei doisprezece profeţi mici - O. 
Procksch (Erlangen) ; Psaltirea - �-. Buh! 
(Copenhagal ; Ioc şi Proverbele -:- G. Been 
(Hcidelberg ; Rut - T. H. Robmson (Car
diff) ; Cîntarea Cîntărilor şi Eclesiastul - F. 
Horst (Bono) ; Plîngerile - T. H. Robinson 
{Cardiff) ; Ester - F. Buh! (Kopenhaga) ; 
Cartea lui Daniel (W. Baumgartner (!lase!) · 
Esdra. şi Ncemia � H. H. Schaeder (Ber'. 
Im) �· ]. Begrich (Leipzig) ; Cronicile - J. 
Begnch (Leipzig). 

Vo�un;ul . este prefaţa� de . up .J:'rnlego
mcna m limba germ,ana, latma şi  engleză. 

Ediţia aceasta se deosebeşte de cele ante
�·ioarc, publicate de Kittel. Schimbările mai 
importante sî.nt următoarele : formatul volu
mului este mai mare şi mai impunător. Li
tera d� as:m�noa este mai vizibilă şi mai 
mare, iar hirba este de o calitate deosebită. 

Pentru ca c;ititorul să se poată orienta mai 
uşor s-a Împărţit aparatul critic în două co
!oane. Varia!1tele şi comunicările mai puţin 
i?'1po_:tantc &mt re�atc în coloana de sus şi 
smt msemnate cu literele greceşti : alta beta 
gama etc. Schimbările în text şi ceea �e est� 
mai important se 1Tedă în coloana subliniată 
de jos, a doua, şi se notează a.b.c. Cercul 
(o) serveşte pentru a nota măsura mică. 

Mai important decît aceste schimbări este 
structura uneori nouă a aparatului critic. Cer
cetările făcute de P. Kahle, în ultimele de
cenii, şi  spiritul său oritic a dus la corecta
rea unor termeni, pe ba21a celor mai vechi 
ma.nuscrise. Această amelio.rare a textului se 
datoreşte în parte bunăvoinţei cu care auto
rităţile sovietice şi administraţia liibliotecii 
din .Leningrad . au pus Ia dispoziţia Semina
rului de Vechml Testament de la Univer
sitatea �în Leipzig, cu împrumut, preţiosul 
manuscris, însemnat în Biblioteca din Lenin
grad cu B.19 H, iar în Biblia ebraică cu 
litera L. Astfel se ţine seama în ediţia 
aceasta de un manuscris mult mai vechi de
cît erau cele care au servit de bază, pînă 
acum, textelor ebraice tipărite. 

Tin1nd seama de manuS<ll'isele ruseşti la 
te>Ctul ebraic al Vechiului Testament Institu
tul Biblie din Wiirtemberg a rel�at după 
moartea lui R. Kittel, întîmplată în 1 929 re
vizuitrea textului ebraic. Lucrarea se tmParte 
aşa încî.t orientalistul A. AH preia revizuirea 
Pent„te1;1lmlui şi .a profeţilor prioru (prophe
tae pr1ores), Etssfeldt profe\ii posteriori 
{prophetae posteriores) şi  bagiograte!e. Se 
înţelege că textul de bază rămîne în mare 
cel al lui R. KJttel. 

' ' 
EdiOOrii textului ebraic s-au &i1it să pună 

la bază, încă În timpul vieţii lui Kittel şi 
c<;>dul lui Ben Aşer, care se află în sinag1oga 
dm Aleppo. Lucrul acesta a fost însă cu ne
putinţă căci proprietarii codului nu s-au în
voit să admită fotognfierea textului. 

Mulţumită contribuţiei ruseşti s-a putut însă 
reconstitui textul cu fragmente aflătoare în 
biblioteca din Leningrad şi cu fragmente atlă
toare tn biblioteca .Alliance IsraClite Univer
selle'" din Paris. Acestea au fost împrumu
tate Universitătii din Bonn. E vorba despre 
trxtul lui Ben Aşer din secolul al X-lea, dar 
copiat după moartea sa de Mihail ben Uziel. 

Biblioteca din Leningrad a pus la dispqzi
ţie şi alte manuscrise ebraice. Ele au tost îm
prumutate pe timp de doi ani Universităţii 
din Leipzig, aşa încît manuscrisele au fost 
studiate şi fotocopiate. La Bonn a trimis bi
blioteca publică din Lening'I'ad mai multe 
sute de manuscrise, pe care le-a studiat Paul 
Kahle şi <lisei-polii săi. Tot aşa a pus la dis
poziţia Universităţii din Bonn, librăria Uni
versităţii din Cambridge şi librăria Bodleian 
din Oxford manuscrise în original sau î.n fo
tocopii. Muzeul britanic (British Museum) a 
îngăduit să se facă copii după cele mai im
portante manuscrise biblice. Fragmente pre
ţioase a trimis la Bonn (cu împrumut) şi Se
minarul teologic american din New York, 
prin bunăvoinţa bibliotecarului ei prof. 
dr. A. Marx. Biblioteca prusiacă de stat din 
Berlin . a îngăduit să se trimită, pentru mai 
mult timp, la Bonn, manusorise, între care o 
fotocopie la .un cod al profeţilor, datînd din anul 895. Biblioteca Uriversităţii din Halle a împrumutat Biblii de ale lui Iacob ben Chajim, . o ediţie din Veneţia, din 1 528/1525 ; 1a_r b1bl10te�� din Balie a pus la dispoziţie Biblia numita a lui Felix Pratensis Veneţia 1 5 1 7/1519. , 

Pe cît de mulţi sînt colaboratorii acestei 
Biblii, pc atît de larg a fost concursul tuturor 
ţărilor, lncît cu tot dreptul Biblia ebraică 
clin 1966 este oarecum un bun al tuturor edi� 
tiilor anterioare pvin înfrăţirea în muncă a 
celor mai reprezentativi profesori de Vechiul 
Testament şi  limba ebraică. 

Important este apoi că această ediţie a Bi
bliei ebraice ţine seama şi de manuscrisele 
descoperite în 1947 în faimoasa peşteră de 
lîngă Ma.rea Moartă. Qumran, din Palestina. 
Dinbre manuscrisele ·acelea s-a luat în seamă 
mai ale.s ce1 privit01" la Isaia şi  Avacum dar 
şi la celelalte scrieri biblice. 1 

Textul Ia Avacum şi Isaia descoperit în 
1 94 7 are unele ci firi deosebite faţă de textele 
anterioare. Editorii Bibliei ebraice folosesc 
acest text după ediţia The Dead Sea scrolls 
of St. Mark's Monastery, voi. I, The Isaiah 
Manuscript and the Habakkuk Comentary 
Ed;ted for the 'f.rustees by Miliar Burrows 
with the assistance of John C. Trever and 
WilHiam H. Browlee, publicat de American 
Schools of Oriental Research, New-Haven 
1950. 

Textul ebraic al Bibliei cuprinde în total 
1434 pagini plus LIII (SB) pagini introduc
tive. 

• Tex?11. este �� de două hărţi. Uoa din 
ha_rt• �nfaţ1şeaza Asia orientală tn epoca Ve
chrulu1 Testament1 alta Palestina în epoca 
Vechiului Testament. 

Volumul conţ�ne şi o explicare a semnelor 
şi prescurtărilor şi un index al codicilor ba
bilonrni Ja Vechiul Testament. 

Titlul cărţilor biblice este dat în limba 'la
tină şi ebraică. Spaţiiile între rînduri sînt ob
servare, nu se poate produce o contuzie a 
semnefor. Valoarea fondului o reliefează şi 
pr�zentarea tehn�că, frumuseţea tiparului, so
brietatea copertei. 

Desigur că la temelia lucrărilor ştiinţifice 
se v.a aşeza, de acum înainte, ediţia din 1 966 
a Bibliei ebmice. 

AFORIS M E  TAL M U DICE 
Odată cu păstorul rătiici t rătăcesc şi oile. 

Plictiseala e un produs al leneviei. 

Nu zvîrli pietre în fîntîna din care ai băut. 

Mortul nu ar'! nevoie de bocete, cei rămaşi necesită consolare. 

Degeaba repari o casă părăsită. 

Gradul modestiei este egal cu cel al cunoştinţelor. 

Omul drept c cunoscut în oraşul său după nume iar în alte oralje, 

după ţinută. 

Construcţia copiilor e uneori demolare iar demolarea bătrînilor e une

ori construcţie. 

Nu chipurile tinerelor fete sînt urîte, c1 sărăcia ce se citeşte pe aceste 

chipuri e urîtă . 

• Nu te uita numai la hrana mea, uită-te şi la cuibul me� ! "  - a repli-

cat pasărea din colivie unei păsări libere, care o invidia. 

Cu aceeaşi măsură w care măsori semenilor tăi ţi se rn mă. ura şi ţie. 

Să ai întotdeauna pregătite vestmintele albe de moarte. 

Nu încerca să explici ceea cc depăşeşte înţelegerea ta. 

Din viaJa lui rabi Akiva 

Alef-bet la vîrsta de 40 de anz 
Nu e uşor să stai pe banca înviifă

turii la vîrsta de 40 de ani . .'V u o datei 
a simţ-it rabi Akiva că nu va putea să 
împlinească ffi.găduiala făcută sotiei 
sale. lnvă.ţăi.ura era grea, ca trecerea 
Mării Roşii. O gravă criză su.fletească 
îl cuprinse. Era aproape de disperare. 
Dar nu se dădu bătut. 

Pe vremea cînd era păstor obîŞ71uia 
să stea deseori la marginea unei fîn
tîni. Se afla acolo o piatră găurită. 
. Cine oare a găurit piatra ?" se între
base. Acum, în zilele de disperare, a 
stat din nou lîngă această fîntînă. Pe 
neaşteptate află răspunsul : .Picătu
rile de apă care cad, zi de zi, pe pia
tră, au găurit-o". Şi rabi Akiva şi-a 
spus : „ Oare capul meu e mai tare ca 
piatra ? Voi merge să învăţ o peri
copă din T ora !" 

Făcu întocmai. Alfabetul îl învăţă 
odată cu băiatul său. lmpreună cit fiul 

Transferarea 
osemintelor rabinului 

David Friedman 
în Israel 

Osemintele rabinului David Fried
man, care a murit al Kidus Ha
şem, ucis de bandele legionare, în 
toamna anului 1940, au fost transfe
rate recent, prin grija Federaţiei Co
munităţilor Evreieşti, de la cimitirul 
evreiesc din Ploieşti, la Tel Aviv. 

Rabinul David Friedman, descen
dent al unei strălucite familii rabi
nice, frate al rabinului din Buhuşi 
Itzhak Friedman, acum în Israel, a 
fost o personalitate cunoscută în viaţa 
evreiască dinaintea celui de-al doilea 
război mondial. Existenţa sa a tost 
curmată sălbatec, la vîrsta de 40 de 
ani. 

Ceremonia deshumării s-a făcut la 
Ploieşti, în prezenţa d-lui av. Uaniel 
Segal, preşedintele Comunităţii evrei
lor (M) din Bucureşti şi a conducă
torilor comunităţii din Ploieşti. 

. La Bucureşti! sicriul a fost depus la 
smagoga Malb1m, unde s-a oficiat un 
impres!o?ant serviciu religios, la care 
a partmpat Eminenţa Sa d. Şef ra
bin dr. Moses Rosen. 

Fie amintirea martirilor noştri sfinţi 
binecuvîntată ! 

siiu s-a dus la un î11vtl/r"itor tfr copii. 
"Rabi, îi spuse, î11vafil-111ă '/ora !" 
Akiva puse mîna pe tiibli(ă. învăţăto
rnl şi desenă un alcf, a/10i. 1111 bet 
şi el le-a învă.ţat. Aşa a contmuat să 
înveţe, pînă a cunoscut întreaga ·1 ora 
{Avot derabi Nathan, cap. VI. al. 2). 
Şi aşa a învăţat rabi A kiva să ci
tească. De atunci n-a mai încetat să 
înveţe. Nu trecu multă vreme ŞI el 
însuşi începu să aibă 1 levi. 

Legenda povesteşte. lntr-o zi, fiul 
său, Simon s-a îmbolnăvit grat>. Uar 
rabi Akiva n-a întrerupt scl /JTcdea în
văţătura. El a trimis 1111 sol să ÎT1trebe 
de starea fiului său. Solul reveni şi-i 
spuse : .Boala fiului e gravi't".  "Ru
gaţi-vă pentru el - le spuse Akiva 
elevilor săi şi-şi continuă fee/ia. 

Din nou trimise un sol. Acesta re
veni vestindu-l că starea fiului său se 
agravează necontenit. Rabi Akiva con
tinuă să predea învătătura. 

A treia oară solul reveni vestin
du-l : „Copilul e fo agonie !" Rabi 
Akiva simţi că-l părăsesc puterile. 
Dar îşi învinse slăbiciunea şi-şi în
demnă elevii să se roage mult pentrn 
sănătatea fiului său. 

A patra oară solul îl vesti : .Fiul a 
murit". Rabi Akiva se ridică de /1e 
scaun, îşi scoase filacteriile, îşi sfîşiă 
vesmîntul şi spuse elevilor săi : .Pînă 
azi datori am fost să studiem T ora. 
lncejnnd de acum, datori sîntem să 
aducem ultimul omagiu mortului" .  (tr. 
Semahot, Vil). 

1n decursul unui an rabi Akiva obiş
nuia să acorde învăţăceilor săi numai 
două zile de vacanţă : în ajun de Pe
sah - ca să-şi adoarmă copiii peste 
zi spre a fi trezi în noaptea seaer
ului ; în ajun de lom Kipur - ca să 
P:egătească . mîncare copiilor pentru 
ziua postulm. Restul zilelor erau con
sacrate învă.ţăturii T orei. 

S. ROZ 
Citiţi in pag. 12-a textul în limba ebraică 

Numărul următor 
al revistei va apărea 
la 15 august 1969 



R E V I S T A  C U L  T U L U i  M O Z A I C  

O fotog raf ie  a d us l a  d esco pe ri rea 
u n u i  cr i m i na l  de  război  n az i st 

O fotografic înfăţişînd soldaţi na
zişti excortînd o coloană de femei şi 
copii din ghetoul Varşoviei spre tre
nurile morţii a dus la idcntilicarea, 
judecarea şi pedepsirea unui criminal 
de război nazist. Această fotografie 
- una din cele 53 ce au fost execu
tate în anul 1943 din ordinul genera
lului SS Jurgen von Stroop - a tost 
publicată, în ultimii ani, în presa evre
iască, inclusiv în revista noastră. Ea 
s-a întipărit adînc în memorie datorită 
nazistului care ţine automatul îndrep
tat asupra unui copil cu mîinile sus şi 
cu o expresie zguduitoare de teamă şi 
neputintă. 

Acum se ştie cine este acest nazist. 
Numele său e Josef Blesche, în ar
mata nazistă a avut gradul de caporal 
iar fotografia îl arăta luînd parte la 
acţiunea de exterminare a ultimilor 
supravieţuitori ai ghetoului din Var
şovia. 

Generalul Stroop a trimis mapa cu 
cele 53 de fotografii lui Heinrich 
Himmler, spre a se făli cu marea sa 
faptă de arme - înnăbuşirea răscoa.
lei ghetoului. La sfîrşitul războmlm, 
mapa a fost capturată de o unitate 
americană şi a servit ca document la 
procesul de la Niirnberg. 

Timp de mai bine de două decenii 
nazistul de pe primul plan al fotogra
fiei nu a putut fi identificat. Acum se 
ştie că, asemeni atîtor criminal na
zişti, Iosef Blesche, originar din regiu
nea sudetă, şi-a schimbat numele tră
ind ca miner într-o mică localitate din 
Thuringia. Identificarea sa a iost în
greunată şi de faptul că în urma unui 
accident, faţa i-a fost desfigurată. 

Primele indicii au fost obţinute cu 
prilejul procesului împotriva fostului 
comandant al Gestapoului Ludvig 
Hahn, cel care a condus operaţmnile 
de deportare a supravieţuitorilor răs
coalei ghetoului. 

Documentele prezentate instanţei au 
arătat că Hahn l-a propus pe Hlesche 
să fie decorat pentru participarea sa 
la "prinderea evreilor". Cercetări ul
terioare au arătat că acelaşi Blesche a 
ucis cu mîna lui mulţi evrei. Mai mulţi 
martori, cărora le-a fost prezentată 
fotografia, l-au identificat fără ezitare 
pe Blesche. 

La cererea autorităţilor din R.D.G. 
procuratura din Hamburg a remis do
sarul Blescbe. Un tribunal l-a judecat 
pe Iosef B!esche sub stare de arest, 
condamnîndu-1 la moarte. 

La moartea lui  lssac Schneersohn 
D e  l a  Paris n e  vine trista veste a încetă

rii din viaţă a celui ce a fost Issac Schneer
sohn, preşedintele Centrului de documentare 
evreiesc şi al Memorialului martintlui evreu 
necunoscut. 

A fost, incontestabil, una din figurile re
marcabile ale vieţii evreieşti contemporane, 
într-un anumit sens o cronică vie a ultimu
lui secol de viaţă evrei.ască. 

Issac Schneersohn s-a născut în 1879 la 
Kamenetz-Podolsk, în Rusia, dintr-o vest_it!' 
familie hasidică, cea a rabinilor din Lubav1c1. 

După studiile terminate în 1905, el a de
venit rabin, mai întîi la Gorodnia, apoi la 
Cernigov. A desfăşurat, pe lingă activităţii� 
religioase, şi activităţi sociale, culturale Ş• 
politice. 

Ajungînd la Paris în 1920, Issac Schneer
sohn, care devenise o personalitate cunoscută 
în lumea industriei, şi-a continuat opera sa 
socială în favoarea coreligionarilor săi. 

1n timpul celui de-al doilea război mon
dial, refugiat în zona de sud, s-a străduit 
mult ca să facă astfel ca posteritatea să cu
noască suferinţele prin care a trecut poporul 
evreu. Ideea creării unui Centru de docu
mentare evreiască contemporană, pe care o 
COll:(epuse atunci, urma să se transforme în 
realitate după 1943. In acel an, la Grenoblc, 
În condiţiile prigoanei fasci•te, el fondă acest 
Centru, al cărui preşedinte a fost pînă la 
moarte. 

După eliberare, Centrul de documentare 
evreiască contemporană a devenit, datorită 
lui Isaac Schneersohn, o instituţie vie şi im
portantă, atÎt pe plan evzeiesc, cit şi pe plan 
istoric şi ştiinţific. 

Ajutînd pe numeroşi istorici în lucrările 
lor, Centrul a publicat, de la elib'1'are şi 
pînă în 1969, 42 lucrări istorice. Issac Sch
neersohn avusese iniţiativa pentru fiecare din 
aceste lucrări, prefalîndo-le pe toate. 

ln 1952, Issac Schneersohn lansează ideea 
ridicării la Paris a unui Memorial al marti� 
ntlui evreu necunoscut. 

în ciuda greutăţilor de tot felul, prima 
piatră este pusă în 1953 iar Memorialul în� 
suşi este inaugurat la 30 octombrie 1956. La 
ceremonia inaugurării au luat parte delega� 
fii evreieşti venite din lumea întreagă. 

Vizionar, Schneersohn era totodată om de 
acţiune şi organizator. Crearea Memorialului 
a fost posibilă pentru că el a ştiut să-şi asi
gure concursul unui comitet internaţional, 
al cărui preşedinte de onoare a fost regreta
m! Justin Godard, preşedinte dr. Nahum 
Goldmann, iar preşedinte al comitetului exe
cutiv a fost lssac Schneersohn, pînă la dis
pariţia sa. 

Isaac Schneersohn a publicat memorii asu
pra vieţii şi activitălii sale din Rusia ţaristă. 
Aceste memorii au apărut în idiş (Pa
ris" 1968) sub titlul „Viaţa şi lupta evreilor 
În Rusia ţaristă 1905-1917". O întreagă 
lume dispărută reînvie U. aceste memorii. 

Revista Centrului de documentare evre
iască contemporană „Le monde juif,54 creată 
ia eliberare de către Isaac Schneersohn, şi 
care de atunci a apărut regulat, a publicat 
largi extrase din aceste memorii. 

ln pofida vîrstci înaintate şi a încercărilor 
tragice prin care a trecut îu ultimii ani, 
I. Schneersohn a continuat să conducă Me
morialul şi Centrul de docnmeniare pînă îo 
ultima zi a vieţii sale. 

Isaac Schneersohn a fost cavaler al Legiu
nii de onoare. 

Federaţia Comunităţilor Evreieşti din Ro
mânia şi „Revista cultului mozaic" deplîng 
moartea celui ce a fost Isaac Schneersohu şi 
tranBmit familiei dispărutului cele mai sin
cere condolean(e. 

s ... 

Un document inedit î n  l imba ebraică 
rămas de la vornicul Iordache Răşcanu 
Prin!rc hîrfiile ş i  corespondenta rămase de 

la bunicul meu, Toderiţă Răşcanu, am găsit 
o scrisoare în 1imba ebraică, frumos scrisă, 
pc ltîrtie groasă, strînsă apoi în J armă de 
plic şi pecet.luită cu un sigiliu în ceară ·roşie 
pe care se vede o stemă cu inscripţii ebraice. 
A tît hîrtla scrisorii, c.ît şi sigiliul de ceară 
sînt foarte bine conservate. Documentul acesta 
a rămas nepublicat şi necunos

_
cut rpînă acum. 

Este o scrisoare pe care lsac, fiul rabi
nului Betzalcm Katz (Katz este o abreviaţiune 
şi înseamnă din neam Koh.in (preoţesc} din 
laşi o adresează lui Rafael Pilkaran (Jerusa
limitcanul), marele rabin al comunităţii din 
Constantinopol, din partea comunităţii evre
ieşti din laşi, cu prilejul plecăoii la Constan
tinopol a străbunicului meu, vornicul Jorda
chi Răşcanu �i a altor trei ma.ri boieri mol
doveni (Grigore Balş, Ştef an Roset, Alexan
dru Rosei), spre a supune sultanului memo
riul întocmit ele boierii de ţară (atît a celor 
aflători în pribewie, dt şi a celor din Mol
dova) şi prin care aceştia protestau împotriva 
domnitorului care boierise din nou şi acorda 
boierii altora ifid�caţi dintre mazili, scutelnici, 
răzeşi, feciori de popă, feciori boiereşti eta. 

Era pe la 1822-23, sub domnia lui Vodă 
Sturdza, cînd boierimea cu caftan se războia 
cu Cărvunarii. şi se alarma de invazia celor 
de jos, în riîndurile şi steagurile boi�rimei, 
mai ales că mulţi dintre aceştia îşi cumpă
rau boieria. Marea boierime a făcut cerc de 
ură şi vrăjmăşie contra Domnului şi s-a dus 
cu jalbă în proţap la sultan, la Ţarigrad. Cu 
toată opunerea lu..i Mincia.kj ca trimiterea jal
bei la sultan să fie amînată, boierimea pri
beagă adeiră la  acţiunea boierilor din ţară şi 
grăbi plecarea delegaţilor lor la Constanti
nopol, Astfel, cei 4 boieri, despre cari vor
beşte scrisoarea rabinului dln Iasi se por
niră pe la 3 februarie 1824 (Cf. Hurmuzaki 
IV. I. 29). Unul din cei patru boieri dele
gaţi la Constantinopol era străbunicul meu, 
vornicul Iordach.i Râşcanu. 

Iată acum şi textul scrisorii : 

"Lăudat fie numele Domnului, miercuri 
12 zile din luna Adar I ,  anul 584 după mi
cul comput. 

Aici obştea sfintă din laşi. 
"Deoarece se înfăţişează prilejul călătoriei 

a patru boieri dintre venerabilii tării la  
Constantinopol, la stăpînu] nostru, împăratul 
Turc.iei, ca să facă plecăciuni pentru c1 înşişi 
cît şi pentru toti locuitorii acestei ţări, atît 
evrei cît şi neevrei şi să se  j elească de toate 
cîte se petrec în această ţară şi se întîmplă 
locuitorilor ei, dacă vor avea trebuinţă aceşti 
hoieri de un oarecare sprijin, .dorim ca să li 
se .dea cu prisosinţă şi poate se va m11ost1vi 
Domnul şi va face să cadă şi asupra noastră 
o mîntuire, iar Acela care a spus lumii Sale 
,,ajunge" ! să o spună ş i  sufer�nţelor noas·tre, 

Un nou roman 
Printre scriitorii contemporani de limbă 

idiş, Isaac Beşevis Singer, care trizieşte în 
Statele Unite, ocupă un loc de frunte. Cei 
care au citit lucrările sale „Cornul berbecu
lui", „Vraciul din Lublin", „Cel din urmă 
deman" etc. au fost încîntaţi de farmecul 
care se degajă din ele. Autorul excelează în 
descrierea mediului tradiţional din tîrgul 
evreiesc din răsăritul Europei. 

Acest farmec il cuprinde pe cititor la lec
tura noului săt' roman. „Confesionalul" -
titZ.. ciudat pentru o operă evreiască al că
rui personaj principal e un rabin, tatăl au-
torului. 

ln unul din apartamentele clădirii de pe 

strada Krachmalna, din Varşovia, unde locu-

căci ne-a ajuns mina Domnului după atîta 
amar de ani ; şi în gîndul nostru ca cu a1u
torul lui Dumnezeu să trimitem delegaţii că
tră înălţimea Voastră foarte cw·înd şi  să dăm 
amănunte pe larg cu privire la toate îno,er
cările care s-au revărsat asupra noastră. ,Iar 
ln privinţa banilor ipentru Ierusalim, cetatea 
sfîntă, din pricina restriştei care a. tost nu 
a fost chip să îndeplinim această poruncă de 
a trimite suma de o mic de lei pe care i-am 
donat aici în laşi cu prilejul vizitei la noi a 
delegatului rabinic de acolo, înţeleptul, de
săvîrşit, judecătorul însemnat dumnealui Io
sef David Ai,.. şi cu ajutorul lui Dumnezeu 
clupă sărbătorile de Paşti ce vine vom avea 
grijă a se trimite tării lipsa şi sînt încrc 
dinţat că !nălţimea Sa al cărui ţel este de a 
face tot binele poporului Israel din această 
(ară cu tot ce-i va sta în putinţă. Acestea 
sînt cuvintele aceluia care cu statorrucâ dra
goste îi doreşte sănătate". 

Acesta este cuprinsul. Numele trimiţătorului 
nu se cu.no"'ile decît de pe •igiliul în ceară. 

Iată adresa, în traducere : 
Căiră obştea sfîntă din Constantinopol. 
S-o întărească Cel de Sus, Amin. 
Inăl\imei Sale marelu·i conducător întru Is-

rael 
Domnului 

RAFAEL PILKARAN 
lerusalimit<,an I 

din partea obştei sfinte din laşi. 
Cum am spus, plicul e format din scrisoare 

{nu aparte) cum se obişnuia pe vremea aceea. 
Pc partea .plicului" unde se află sigiliul se 
vede o adnotaţie (probabil a bunicului meu) 
cu litere slavone : .KUKOR ER.ŞALMIS". Ce 
înseamnă Kukor Erşalmis ? Un nume pro
priu ? Poate. Numele acesta nu are wc1 o 
legătură �i nu-i pomenit în cuprinsul scri
sori; rabinului !sac din laşi către rabinul 
Rafael Pilkaran din Constantinopol. Ori, 
poate Kukor Erşa.lmis este numele vreunui 
notabil evreu din Cpnstantinopol pe care bu
nicul meu ş i  l-a notat pe marginea inversă 
a scrisorii ? 

Sigiliul, destul de bine conservat [şi care 
după toate aparentele a fost un inel-pecete) 
vădeşte o stemă : un scut care poartă două 
mîini întinse ca pentru binecuvîntare ( em
blema preoţească) iar deast>pra o coroană. 
De jur împrejurul stemei stă scris cu slove 
ebraice : 

.!SAC fiul rabinului BETZALEM KATZ" 

Din conţinutul documenhllui reiese că scri
soarea rabinului din laşi către şciul comu
nităţii israelite din Constantinopol era o .re
comandaţie pe care rabinul !sac o dădea 
străbunului meu şi boioriJor care-l î.nsoţcau 
către rabinul Rafael Pilkaran, dar că profita 
de prilejul mergerii lor ia Constantinopol 
spre a uni doleanţele populaţiei evreieşti din 
Moldova cu propriile doleanţe ale boierilor 
moldoveni şi ale populaţiei care era obidită 
de stăpînire. 

Documentul atesta mai arată că rabinul 
Isac din laşi se raliase şi susţinea pe boierii 
anticărvunari deoarece încredin(;ase această 
scrisoare vornicului Iordachi Râşcanu care 
făcea parte din delegaţia de la 3 fe
bruarie 1824. 

Acest document în limba ebraică, bine scris 
şi bine păstrat, a fost încredinţat spre des
cifrare şi traducere prietenului meu şi 4ost 
coleg de şcoală M. Sădiţeanu. 

THEODOR AUG. RASCANU 

in limba idiş 
icşte rabinul şi familia sa, se perindă fără 
î11cetare tot felul de membri ai obştei, fie
care cu pitorescul său, care vine la rabin să-i 
ceară sfaturi. 

ln prefaţă, autorul lămureşte sensul .confe
sionalului", care este cabinetlll rabinic de 
judecată, instituţie veche care a luat naştere 
atunci cînd ]etro l-a sfătuit pe Moşe să 
„aleagă prin tot poporul oameni capabili, cu 
frica de Dumnezeu, oameni de nădejde, in
coruptibili, pe care să-i facă conducători ai 
acestui popor şi care să fie în orice moment 
gata să facă dreptate". Cu alte ,c!lvinte 

aceasta însemna, totodată, un tribunal de 
judecată, o sală de studii şi .un cal11net de 
psihanaliză". 



l iteratu ra 

hasid ică 

Odată, într-o zi de iarnă, stătea Haal-Şem
T ov cu discipolii săi, sorbeau dintr-un pă
hărel oferit pentru pomenirea morţilor, tră
geau din lulele, cîntau şi, bineînţeles, discu..
tau. Vorbeau ca de obicei despre multe, dar 
în vorbele lor zăcea o putere deosebită : des
pre orice discutau, chiar şi chestiuni foarte 
adînci din Kabala, fiecare Înţelegea. Fiece 
cuvînt al lor era o fereastră deschisă către 
diferite trepte ale înţelegerii. 

Cînd bei rachiu şi CÎ1lţi înseamnă că eşti 
vesel. Şi cind eşti vesel, rîzi. 

Zise Reb David Leiches : 
- Rîsul e lucru mare. Cu rîs şi veselie 

poţi sluji pe Domnul mai mult decît w 
plînwl. 

Baal-Şem T ov îl ascultă şi zise ca pentru 
sine : 

- Există o treaptă şi mai înaltă a rîsului, 
atunci cind tu nu r1zi, ci se rîde de tine. 

Atît a zis, nici un cuvîn.t mai mult. 
Discipolii au reţinut aceste cuvinte şi au 

început Jă le adînceaJcă ca şi cum ar des
fiqura un sul sfînt. 

Reb Voi! Chiţes zise : 
- Cînd rid mi se deschide sufletul, dar 

citul Je rîde de mine devin un fel de scău
nel pe care poale Jta cel care rîde de mine 
ca Jă se ridice mai suJ. Şi asta mă pune pe 
o treaptă mai înaltă. 

lmpotriva lui se ridică Reb David Firches : 
- Nu ! zise el, asta are cu totul alt tîlc. 

Cînd Je ride de mine înseamnă că ceea ce 
am zis JOU făcut e ceva nou pentru cel ce 
r2de. Dar prin aceea că am adus ceva nou 
în lume, m-am ridicat pe o treaptă mai 
Î1laltă. · 

La care Reb Beir Mezericer răspunse cu 
vocea lui slabă : 

- RîJul înseamnă o victorie şi cum vic
toria poate fi numai după război, el îşi are 
temei numai pe ce a fost, pe trecut. .)'1 cum 
în rîsul victoriei e o mare doză de cruzime, 
înseamnă că partea opusă, aceea de care se 
rîde, se află pe o treaptă a viitorului, a spi
ritului. 

Baal-Şern Tot zimbi şi zise : 
- Ştiţi ce ? Hai s-o pornim la drum, poate 

că cineva va rîde de noi şi atunci veţi în
ţelege mai bine tîlcul rîsului. 

Oamenii acceptară bucuroşi. A porni la 
drum cu Baal-Şem T ov era o adevărată săr
bătoare. Totdeauna aveau de văzut ceva deo
sebit. 

Au dat poruncă lui Alexe să înhame caii 
la sanie. 

II 

Po!niră la . drnm. Deodată calul se opreşte. 
Da�a s-a oprit înseamnă că aşa trebuie să fie, 
d6şt se află în mijlocul pădurii. Oamenii au 
coborît din sanie. Era tocmai timpul rugă
ciunii de seară şi au început să se roage. 

Deodată au zărit din depilrtare venind o 
sanie. Cind s-a apropiat, au văzut doi oa-
71?eni . . Păreau copii. Cind sania s-a apropiat 
şi mai mult, au văzut că era un flăcău şi o 
fată. Stăteau ghemuiţi unul în altul şi mîr
ţoaga abia se mişca. Oamenii au oprit mîr
ţoaga, au coborlt tinerii, i-au scuturat ca să 
le dea puţină viaţă1 le-au dat să bea un 
păhăruţ de rachiu şi tinerii şi-au revenit. 
1-mf. într�bat c�ne„ sînt� încot;o se duc şi ti
nerii au izbucnit in plins. Cind s-au mai z.i
niştit, băiatul a povestit : 

El şi fata mt slujit la ttn cîrciumar. Fiind 
amîndoi orfani şi singuri pe lume s-ait ho
tărît să . se „că�ăto�ească şi s-au Şi logodit. 
1ntr-o zi. circmmareasa s-a înfuriat foarte 
�are pe servitoare şi a început s-o bată. Bă
ia_tu�, deşi slugă, a sărit 1n apărarea logod
nictI-! sale. Asta l-a înfuriat foarte tare pe 
cfrcmmar, _care i-a bl'ltut şi i-a alungat. Cum 
aveau„ puşi „de-o pa�tc cyiv� galbeni, şi-au 
cumparat mirţoaga şi sama şi au pornit-o irz 
lumea largă. De cîteva săptămîni tot răiăcesc 
din loc î1_i loc. şi nu pot ajunge la liman. 
Au cheltmt ultimul ban şi de două zile n-au 
pus. ni'!lic în . gură. Gerul s-a înteţit şi puterile li se sleiesc. 

Oa'Tenii le-a�t dat să mănînce. Du/1ă ce 
au. minc,,at pe saturate, unul din ei i-a întrebat suparat : 

� <;:um �e Pornesc la drum un flăcău şi o 
fata singuri ? 

Baal-Şem T ov zimbi şi zise : 
- po_m merge pi1�ă la o cîrciumă şi acolo vom intmde baldachinul de nuntă. 
S-au ur;at da� în ... să„nii, iar Reb Volf Chiţes frecu. m sania„ flacaului şi a fetei în chip dp 1.nso!_itor . . Du�a .Puţin timp s-au oprit la o c!rc�uma. 9ei doi tineri au recunoscut pe dată circmma m care au slujit �i s-au mmunat cu� �u }!ttut într-un timp aşa de scurt să revina aici. 

p�n cîrciumă au ieşit stăpîmtl şi stăpina. 
Zarmd cele două slugi, s-au miniat foarte şi 
au început să zbiere : 

„ - Iar aţ� venit, nctofilor ? Să nu vă prind 
ca ne treceţi pragul ! 

Baal-Şem Tov încercă să-i liniştească : 
- N-aveţi de ce să vă mîniaţi pe ei ! Noi 

i-am adus aci ! 
Cîrciumăreasa rîsc : 
- Mare chilipir aţi găsit ! 
Baal-Şem T ov continucl : 
- Cum flăcăul /i fata sînt logodiţi, vreau 

să facem nunta aici. la voi. 
Circiumarul izbucni î.n rîs. Tocmai la el 

şi-au găsit să facă nunta golanii pe care el 
i-a gonit ! 

Şi-i spuse foi Baal-Şem Tov să-1i vadă de 
drum. 

- Nu, vom face nunta la voi l Jară voi 
veţi binevoi să pregătiţi o masă bună ! 

Cîrcittmarul şi circiumăreasa se prapiidesc 
de rîs. Să mai /1regătească şi o masă bună ! 

- Da, repetă Baal-Şem T ov, veţi pregăti 
o masă bună, cu cele mai alese bucate, cu 
cele mai bune vinuri şi eu vă voi plăti costul. 

Cîrciumarul întrebă aşa, într-o doară : 
- Şi cam cit veţi plăti ? 
- Cit veti cere. 
Şi Baal-Şem Tov flutură în faţa lui o 

pimgă w galbeni. 
La vederea banilor au încetat să mai ridă. 

Cîrciumarul se uită la circiumăreasă şi ea la 
el. Amîndurora le străfulgeră un gind : Nu 
C!tmva. sînt galbeni furaţi ? Dar se liniştesc 
singuri : "'La ·urma urmei, nu e treaba noas
tră !" 

Circiumarul zise : 
-, Dac� veţi plăti bine, vă vom pregăti o 

masa pc cirnte. 
Oamenii au intrat În circiumă, se pregă

t�şte baldachinul şi cînd totul este gata, în
tind baladachinul de nuntă. Baal-Şem Tov în
suşi îi cunună. Apoi se aşează Cit toţii la m��· c:t tinerii .însurăţei în capul mesei. Toţi 
manmca, beau şi se veselesc. 

După cele şapte binecuvî.ntări, se ridică 
Baal-Şem T ov şi se adresează comesenilor : 

- Cuvine-se să facem tinerilor daruri de 
wmtă ! Şi rosti : 

- Eu le dăruiesc această cîrciumă cu toate 
lucrurile, cu acareturile, caii, vitele, oile. 

Auzind una ca asta. cîrciumarul şi cîrciu
măreasa au început să ridă cit ii finea gura. 
ba au. chemat şi ţăranii din sat să vadă şi ei 
comedie ca asta. 

Dar Baal-Şem T ov şi oamenii lui îşi văd 
mai de/1arte de treabă. 

După maestru se ridică un discipol :  
- Iar cu dăruiesc tinerilor pădurea de 

!irigă cîrciumă ! 
� -„ E'! le. dăruiesc moara de piatră de 

lmga nu, zise Reb Ber Mezericer. 
-:- Eu le dărniesc crama, zise /leb Volf 

C/11fes. 
Rcb David. Leiches le dăruieşte hambarul 

c1� cereale lltn curtea boierului. Reb David 
Fnches, o sută de butoaie cu vin din /1iv
niţa acestuia. 

REVISTA C U LT U L U I  M OZAIC 

S. Ansky 

CINE RÎDE DE AL TUL . .  „ 

Şi tot aşa, fiecare cu darul său de nuută. 
Clrciumarnl. cîrciumăreasa şi ţăranii se pri1-
pădesc de rîs. La urmă se apro/nc de masă 
şi cîrciumarul şi rosteşte r'i=înd : 

�-E1t dăruiesc prea cinstiţilor însurăţei 
cele zece mii de galbeni pe care boierul i-a 
/Himit azi de la mine ! 

Circimnăreasa nu se lasli mai /ire;os ş1 
strigă înecindu-se de rîs : 

- Eu dăruiesc frumoasei mirese broşa cea 
scumpii şi cerceii pe care-i poartă soţia bo
ierului ! 

La aceste vorbe, Baal-Şem Tov spuse : 
- Ce ar fi să dăruiţi şi ceva dm averea 

voastră, că doar v-au slujit atiţia am ! 
Cîrciumarul se mulţumi Jă ridă, iar cîr

ciumăreasa propuse în bătaie de jos : 
- Dăruieştc�i cocioaba diu. margmea sa

tului ! 
La aceste vorbe, toţi cei de prm partea 

locului au izbucnit îu. rîs : Cocioaba nu avea 
nici acoperiş, nici uşi, nici ferestre. 

- Şi altceva 1w mai dăruiţi 1 întrebă Baal
Şem Tov. 

- Altceva nimic ! 
Baal-Şem T ov suspi1lă, se ridică şi plăti cu 

bani sunători masa, ba adăugă un galben şi 
pe11tm fala de masă. 

Apoi se adresă tî:nărului : 
- Ia şi strînge în faţa de masă toate de 

la cină, pune-le în sanie, urcă-te şi plecaţi c11 
Dumnezeu ! 

- lncotro ? 
- la-o pe drumul din dreapta. Jar mai 

departe vă va îndemna Cel de Sus. 
� Şi nu „ mai r�st.i n� „ un �vint. Se aşeză 
!mpre!ma c� discipolu m same şi o porTJiră 
mapai acasa. 

II/ .(" 
. Tînărul făcit iutocmai cum îi spuse JJaal

�em Tov. Strînse în faţa de masă resturile de 
la cină, se aşeză împreună cu nevasta in sa
nie şi porniră la drum. Cîrciumarul circiu
măreasa • şi ţăran�i _din sat îi îns�ţesc cu 
gl�m�, _nsete şi ba}are de joc. Tinerii pleacă 
bzftmaciţ& pest� masură de toată intimplarea. 
Li Je pare ca totul n-a fost dccit un vis. 
Dar cînd îşi amintesc de cei care şi-au bătut 
joc de ei, li se strînge inima şi izbucnesc în 
plîru. 

Noaptea era pe sfîrşite. Cfod s-a luminat 
de-a binelea, mîrţoaga s-a oprit şi n-a mai 
vru� să 

.,
se „ mişte. T�nărul se dădu jos din 

same, cautmd o nuia cu care să îndemne 
mîrţoaga. Deodată zări un om zăcind in ză
padă. Cînd se apropie, văzu că e un tinăr 
de ne..,am ales, care abia mai respira. 'fînărnl 
c�ema repede nevasta şi amindoi se apucard. 
sa-l frece pe omul degerat cu zăpadă. Acesta 
des�hi:e }n„ sfîrş�t �citii. Atz1nci femeia îşi 
amrn�i :a zn l�gatunca de mmcare pusese şi 
a sticla cu vzn. Se repezi, dar la sanie 
a�us� vi�ul şi-i tu.Ţ?lă În gură cît�a pii:ătu,ri: 
sa-l mvzo�ez� . . Boierul îşi reveni şi rugă cu 
t•oc_c slaba sa i se dea ceva de mincare. Fe
m�u: desfăcu legăturica şi-i dădu boierului să 
manmce. A cesta se ospătă şi bău toalcl sticla 
de vin şi cînd se sătură, începu să poves
tească ce i s-a întîmplat : 

Tină.ruf era fiul unic al boierului. Cu o ::i 
înainte plecase la vî11ătoare. La un moment 
dat, ;atul a !nat-o ra=na, îl :virli din şea şi 
se.., [acu neva::ut. Omul se pomeni szngur în 
pad�re . .7 ot mergînd •. a rătăcit în desiş. Strigli 
d1.}/J..,a . a;uto:. �<IT nimeni nu-/ au::i. Aşa a 
ratac1t o ::1 şi o noapte. pînă ce $Leit de 
/J�/eri .... /liclmînd şi îngheiat, s-a p;·clÎiuşil în 
za/}([da. 

111 toiul povestirii se auzi deodată sunet de 
trom/u:te, strigiite şi tropote de cai. Peste pu
ţină vreme se ivi o ceată de căNlrc(i. La ve� 
dcrea linărului se bucurară nrJpus. Jl im
b1 ăţişară şi-l Jărutariî, apoi /-au aşezat in� 
tr-o carctă şi au plrcat rc/u•de. 

Tîmirul şi nevasta rămaseră dt·scumflâni(i 
în mijlocul pădurii. Erau ca năuci, li se pii
n:a că totul n-a fost decit un vis. 

IV 

Cind alaiul cu tinărul ajunse la rurtr, ii 
ieşi în întîmpinare boierul şi soţia acrJtu ia. 
care îşi îmbrăţişară cu mare bucurie feciorul. 
Apoi au poruncit să se facă o masei mare �i 
a fost m.are Vl'selie. 

Cînd zarva s-a mai potolit. tinărul işi 
aduse aminte de cei doi insurii(ri care l-au 
scăpat de la moarte. A trimis .tă-i chrmr. 
Dar nimeni nu ştia unde să-i f.ăsească. l'aJru 
călăreţi fură trimişi în căutarea lor. fo ulr 
din urmă i-au f.ăJit si i�au adus c11 mare alai 
fo curte, introducindu-i de-a dreptul în Jala 
c�a mare. Boierul 1i so/ia sa le-au mtUţumit 
din tot sufletul că le-a" salvat sin1r1m1/ rnpil 
de la moarte. Bătrinul îi întrrbă ci1ie sint. 
Tinărt1l povesJi că el şi nev(l.fJă-sa au slujit 
la un cîrciumar hain care i-a gom.J din ca.să 
îu. plină iarnă. Au:ind aceasta. boierul 1e In
jurie peste măsură 1i strigă · 

- Deoarece circiumaru/ v-a ,gonit, t•U dă
ruiesc cirâuma cu Inate lucrunle. cu casele 
din jur, cu caii, vitele si oile. Ale voastre sil 
fie dr veci ! 

So/ia boierului spuse ; 
- Eu vă dăruiesc pătlurra de lingă cir

ciumă ! 
- Iar etl - rosti boierul ul liniir - 11t1 

dăruiesc moara dr piatră dr liugti nu. Pt• 
dc-asuprB, vă dăruiesc crama şi hiimbarul cu 
cereale, o sută de butoaie cil' vin drn pit'llÎ
(ele noastre. 

Boierul rosti din nou : 
- Pe:itru început aveţi, derigur, trebuinţă 

de bam. De aceea vă dăruiesc cei zece mii 
d� �albeni pe care i-am primit ieri de la 
e1rciumar. 

Iar soţia boierului adăugă : 
- Tînăra nevastă abia s-a măritat. Ar 

dori, d�sigur, 1i ea nilte podoabe /i cu aceste 
'L'?rbe . işi. scoase broşa şi cerceii şi-i dărui 
tmerei. 

CoPl:şiţi d: .noroc.!'/. ce dăduse peste ei, 
cei doi tmon msuraţei credeai' că vurază. 
Atîta doar puteau să m11lf11mească pentru da
ruri. Boierul îl întrebă pe tînăr re ar mai 
rlnri. Tînărul îşi aminti deodată de cîrciumar 
şi de drciumăreasă # i se făcu o nulă nes
pusă de ei. lntrebă : 

- Dar cîrciumantl şi cîrciumăreaJa unde 
vor locui ? 

- Văd că duci grija lor ! - risc boierul. 
- f!ăroieşte-le cocioaba de la margrnca 

saiulm l spuse rîzînd soţia boierului. 
T oti� au izbi;cnit în rk .Tinerii însurăţei 

aud nsetele dm salo11ul boieresc, dar lnr li 
se jJare că e risul cîrciumarului, a cirâumii
resei şi a ţăranilor din sat. L1 se slringe 
inima şi izbucuesc Î1l jJ/iris„. 

A trecut timp de-atunci. Odată !i-a /1omrnil 
·în casa lui Baal-Şem T ov despre aceasta po
veste. Baal-Şem Tov zise : 

- Chlar şi atunci cînd cineva ride dr mine 
mă doare sufletul pentru cei care au ns. ·1 i-e 
milă de două or;. 

Şi susjJinll adînc„. 

VIZITA DELEGAŢIEI 

" U N ITE D_ JEW I S H  APPEAL" 

Emi nenţa sa d. şef rabin dr. Moses 

Rosen le vorbeşte oaspeţi lor despre 

viaţa obştei evreieşti din România. 
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Pictorul !\lare Chagall : mă aflu in faţa 
lui, in faţa chipulu i său zimbitor. In privi
rea sa serioasă. citeşti parc7t o rugaciunc 
- a priori - inţclc.-1să : vocea !la modu
lată, mobilă ca şi  chipul 1ău, rămine lotu.şi 
blinda şi numai m iinilc ii sint oarecum agi
Llte vrin<l parcă - prin ţcsturi vioaie: şi 
scurte - .să ră5pundă Întrebărilor noastre : 
„Aniversarea mea ?. .. O �1nivcrsarc nu arc 
importanţă, nu spune nimic. Nu, omul n-are 
vin.tă. •... Alte anivcr.sări ? Da, un pictor 
arc d"stulc în viata lui . De exemplu, ani
versarea sotici -- • 

O licărire de a[cc\iunc ii străbate privi
rea i surbul i se accc:ntuc-.ază. De altfel, de 
cite ori vorbea despre aoţia sa, Vava Cha· 
pll, 5c intorcca aprc u,a îndărătul căreia 
ca worbca cu nlti invita.ţi, cu acelaşi surîs 
plin de aol icitudine. 

.Dar, 
.
v5. rog, n-

�
avc:ti nc\.·oic . să luaţi not�

,
· 

c m· 1 bmc aşa. Notele� c: pu\m cam ... nu . 
Din memorie, doar sintcti obi,nuit, scri itorii 
ftÎU a ·$Î amintească. Deşi nu-mi amintesc 
totdeauna cind lm1 v5d spu•ele tipărite. Cî
tco<Lită e altceva, ei transformă, le place 
să caute poante ..• • 

.Mă ntr�l>a\i dacă exlstă aniversări ale 
talilourilor � Ale tablourilor unui pictor ? 
Poate, nu ;tiu. Eu, mă inţclegc\i, cu sint 
cizma.L- tmi place munca manu..'llă şi pic
tura mi "" polri\'eşte. Pktez pentru câ nu 
am a!tă meserie şi pictorul trebuie să lu
creze. Ca şi cizmarul 1\-funcă, muncă. De ce 
lucrez aât, în fiecare zi, de la orele opt di
mineata ? Nu ştiu. E o obligaţie, sau ce ? 
Pictura este o meserie, un meşteşug.� 

• O artă, arta mea ? Chagall nu se gîn
dcşte prea mult la el CCzannc şi Matisse 
gîndcau mult la ei în14i. Cunosc un alt 
pictor, azi, care ... " 

„ ... Nu, cu nu termin o pînză, nu nu ştiu 
cind c gota sau nu. O arăt soţiei (din 
nou Chagall îşi îndreaptă privirea spre uşă} 
şi cînd sotia mea c mulţumită. atunci e gata„. 
Da, cind sotia mea i;pune că c În regulă, 
atunci tabloul e gota„. • 

NU FIXEZ O DATA 
PENTRU TERMINAREA UNUI 

TABLOU.„ 

...... Nu lucrez prea mult ti mp la  o pÎnză. 
Lucrez c.iteodată rinei ani.„ Nu se lucrează 
mai mult de zcre ani la un tablou, după 
aceea no mai c a<1.ua1 ... :Matisse e actual 
Bonnar<l c <le asemenea actual... curios, c to
tuşi spontan . . Ah, Vermeer, mai actual ca 
Boonar<l în anumite tablouri , totuşi." 

„ .. Nu există o dată fixată pentru termi
narea unui tablou. Cine fixează o dată 
anumită, face un efort. Asta nu înseamnă 
că c rău aşa. Vedeţi, în America. ştiţi, a
o:iericanii lucrează <lupă un calendar pre
cis, de la  data cutare trebuie tcnnmată cu
tare lucrare ; nu e ca aici, la Paris. Cînd 
am fost în Amcric:1 . am făcut un ctort. te 
doa;e braţu l , ceafa, Chagal l  nu era obişnuit, 
data, dată.„ Totuşi, n-ar fi rău" .  
. Gindul îmi zbură spre Michel Angelo în 

tm:ip ce picta Capela Sixtină. Şi  pe el tre
b�1e să-l fi durut bratul şi ccala. Chagall 
parca totuşi mîndru că a reuşit să-şi tcr· 
mine lllcrul la o dată fixată dinainte şi mă 
privea ca pentru a se asi,q-ura că-mi <lau 
seama de amploarea muncii pc care o des· 
făşoară. 

„îmi spuneţi că se intîmplă că in zilele 
noastre, un pictor termină foarte repede ta
blourile sale ; astăzi nu ai  timp, dai treaba 
peste cap. De ce ? Poate pentru că viaţa e 
scumpă.„ Nu există ceva definit, nu există 
meserie, există numai grabă, e teribil . . ."  

.„.Moda, oh ! Moda se schimbă la fiecare 
două săptămini. R, cum 6ă-i spunem t E 
mini-jupe ... mai sus de genunchi, mai jos de 
g�nunch i .  La fiecare două săptărnîni se sch im
ba cu doi n·ntimctri „ . „ 

MUNCA DE MINTUIALA -
CAUZA ESTE ATOMUL 

„ ... Da, atomul.  Din cauza atomului se 
munceşte uneori de mîntuială... Cum nimeni 
nu are timp din cau1..a atomului, vrem suc· 
ces rapid şi bani. Priviţi ce se întîmplă. To· 
tul se întimplă repede, totul trece, mmic nu r�îne. Amintiti-vă de Van-Gogh : nici bani, 
mc1 su.oceo„. Toulouse-Lautrec : după moar· 

MARC 

CHAGALL 

tca s a  s-a făcut u n  pachet d i n  toată opera sa. 
care a fost lă.satii unde,·a într-un ungher 
uitat. " 

„ . .. Noi ? E drept că atomul nu exista încă 
atunci dnd am fost tînăr. Înainte de 1 9 1 4  nu 
se d�copcrisc atomul. Dacă aş fi avut bani 
a� fi fost un răsfăţat, cum sint tinerii  de 
a'lăzi, Poate că ei nu pot face mare lucru. 
Chagall era sărac, dar există alţii şi mai 
�5raci - totuşi s·au descurcat Uşor, sin
gur, \'Îndea cite puţin, foarte putin. Eu am 
avut noroc, la început. un colecţ ionar rus 
mi-a dat zc..x:c ruble pentru o pînză. Apoi, 
el (Chagall} a prim it 120 sau 130 de ruble 
la Paris, nu-mi amintesc exact, era lormi
dabil..." 

FĂRĂ BANI, CE DE VERMEER-I 
SE PIERD ! 

• .  „Nu, nu trebuie să vindem. Astăzi, dacă 
eşti tînăr, v.rei să vinzi şi încă repede. .Pen
tru a trăi, un pictor trebuie să-şi cîştige 

Artlstul lucrlnd 
la celebrele sale 
vitralii 

viata altfel, altceva trebuie el să facă pentru 
bani, în afară de pictură. Natural, l iccare 
arc nevoie de bani. Din cauza lipsei de bani 
sînt mu lţi Mozart-i şi Vermcer-i care se 
pierd. 

La Ruche însă nu s-ar fi p ierdut. . . ·· 
Chiar dacă n-ai face clecît să pictezi, 

se " P�atc găsi timp pentru �oale, e pos1tH1.: 
„ „.Aveţi dreptate, la Pans nu e uşor. E 

chiar greu, la Paris. Cendrars mi-a dedicat 
udată o carte. A scris în dedicaţie : " pentru 
ca Parisul să nu·l răsfeţe'"'. Acum înţelege 
(Chagall). Nu mă • mi; . că la Paris există 
pictori care ... Ex1s�a a1c1. oaTem c�re.: . a�, 
oamenii de la ţara, aceia smt mai s1mph. 
Dar nu există nici un alt loc ca la Paris. 
Parisul e Paris." 

... Fără îndoială, mai ex ista artă în epoca 
ac;asta. Astăzi însă nu există decit genii ... 

E păcat... Fiecare c un geniu. Altădată nu 
existau academii ,  acum cîteva secole exis
tau ateliere de pictură. lnvăţai o meserie. 
Familia Breughcl era o fam ilie Întreagă de 
meşteşuguri, nu erau genii... Fratii llassano, 
Raphael. Perugino, Giotto, aveau elevi în 
atel ierele  lor, ucenici. Apoi, existau pictori 
specializaţi : unul picta cerul, un altul, co
pacii, n-avea importanţă, pe acelaşi tablou ... 
Nu se schimbau după modă. Rembrandt a 
pictat lumină toată yjaţa sa. Şi Greco, ştiţi 
ce vreau să spun şi Ţiţian... uneori, spre 
bătrîneţc, a avut puţin lirism 'iudaic ... Unii, 
tot timpul făceau schiţe. Minunate, Joarte 
frumoase erau schiţele lui Rubens, lc�aţi 
văzut ? Minunate. O schiţă, să nu credcti 
că e uşor. Cum să vă spun, ceea ce oa
meni construiesc, casele, nu sînt simple ... 
Iată, ceva mai greu, de exemplu. Muntele, 
muntele nu e o schiţă. E imposibil. Priviţi 
sch iţele lui Rembrandt..." 

TINERII ? SĂ INVETE CE ESTE 
O FLOARE„. 

„ ... Am oare impresia că erau mai buni 
decit pictori i de astăzi ? Poate, dar ei tră
iau în alte epoci, pictura lor era altceva ... 
relaţii sociale, familie, religie. Inteleg prin 
asta că aveau o meserie, elevii lor învăţau 
ani de-a rîndul..." 

„„ .Tinerii ? Nu-i poti ajuta. 1 rebuic să 
muncească. Să privească cu atenţ ie la o 
floare. Să invcţe. Vedeţi planta asta.„ 

Chagall se ridică, se apropie de o plantă 
cu frunze mari �i  foarte verzi, ovale şi  lu
citoare. Face cu mina ocolul frunzei. 

„ ... Ea are tot ce-i trebuie. Accastâ plantă 
c CCzannc. .. .:\re proporţie. Pictura e o pro
blemă de dozare. Ca la fal'macic„. Cind \i 
se prescrie un medicament trebuie să ici t.rei 
picături. A patra e otravă. Asta c. Pentru a 
înţelege acest lucru trebuie să munc�ti timp 
îndelungat $Î să nu arăţi cc:ea ce a1 tăcut.. 
Cc să arăţi ?'" 

MAI lNTIT ARĂ îl TABLOUL... 
PORTARULUI 

„ ... Da, pictura c făcută mai intii pentru 
ochi, pentru oameni, dar... fiţi atent. pen
tru oameni simpli, nu pentru intelectualii 

europeni.. Acasă, pictezi pentru snţ1e, dar 
nu pentru„ Arăţi tabloul portaru lu i '"„ . 

„ . . . Spuncti că pictorii au nevoie de apre
ciere ? Mai ales cei tineri ? Da .. .  poate ... pu
tin.. Dar.. (face un gest cu mlna ca şi 
c..um ar face o concesie, dar foarte curîncl 
n:vine, reluîndu-şi gîndul întrerupt)... dar 
trebuie să munceşti, să munceşti ... Gauguin 
a abandonat familie, bani, totul pentru 
munci... Cuvintele a învăţa. meserie, muncii., 
a munci revin adesea, el le repetă pină la 
saturare, le subliniază fără încetare. sint pen
tru el cuvintcle·cheie. Ele reprezintă credo-ul 
său, condiţia sine qua non a picturii, atît a 
crlorlalti cît şi a sa proprie. Iar cînd vor
b<;şte despre pictură ca despre mami estarca 
majoră a artei, el se referă totdeauna la pic· 
tura celorlalţi, niciodată la a sa. Problemele 
privitoa.re la arta lui - şi nu la meşteşugul 

lui - sau ramm fără răspuns, sau spune : 
.Dar Chagall nu se gîndeşte la el.. Ce se 
poate spune, el nu ştie ... ar prefera„: · 

E MINUNAT SA SCRII. . .  

„ ... ScrUtorii sînt aceia care trebuie să 
sc.rie despre pictură, ei ştiu cum sa Iacă 
treaba asta, nu li se poate explica nimic .. .  
ci ştiu totul. Despre arta mea ? Rolul acesta 
iţi revine dumi tale. Fromcntin a sens des· 
pre Luvru fără a-i cunoaste pc pieton. A 
f-?�l un om n�are, Fromcntin. il cunoaşteţi "? 
E_lic Faure? E talentat, putin cam prea Io· 
g�c ... Ţrebuie să fie m i nunat să scrii, aş vrea 
s� scrrn. Eu scriu rumai despre viaţa moa şi 
nişte poeme. N-am timp. Trebuie să lucrez, 
să lucrez. De ce ?'" 

„ ... Pictorii evrei Sînt unii care-şi dau os
h.:ncala, care muncesc, care sînt serioşi. Pic· 
tur� iudaică, da, se vorbeşte despre ea, se 
seric despre ca, e teribil... „ 

„ ... Poate că ceva vi,1e din Europa răsă
riteană. Dar nu e pictură evreiască, nu i 
se poate da o definiţie ca picturii franceze: 
sau italiene. Pictură evreiască nu există, 
există însă un lirism evreiesc, asta e, un li
rism evreiesc. Dar poporul evreu e prea ti· 
năr pentru a·l măsura ... Nu există termome

tru care să măsoare lirismul evreiesc. El 
vine de departe, din est. Frumuseţea a ve
nit din est. Cind ati fost >a Japonia aţi vă
zut cum sînt oamenii de acolo, atît de sen

sib ili„." 
fi  povestesc că ia timpul cx.poz1ţ1ci sale 

la Muzeul de artă modernă din Tokio, din 
1 963, .şiruri nesfîrşite de oameni aşteptau a

fară, zilnic, de dimineaţă pînă scara . .Puteai 
să vezi şi muncitori - sportivi de la Oli.m· 
piadă, gheişe coborite direct de pc stam
pele japoneze, oameni de afaceri îmbrăcaţi 
În costume europene, grupuri de turişti ja
ponezi, purtînd insigne mari care prCCJzau 
cutare sau cutare provincie de unde au ve
nit special, familii întregi, ţărani, sute şi 
sute de şcolari şi  şcolăriţe în un1lormelc 
lor, cu toţii îşi aşteptau rîndul, dclilînd în 
tăcere, într-o l inişte impresionantă. Am vă
zut un vagabond cerşetor care îşi strîngea 
banii necesari ca să·şi cumpere un bilet de 
intrare. 

Chagall e încîntat. Păcat, el n-a putut 
să plece în Japonia la expoziţia sa, avea 
prea mult de lucru. 

IN LIRISMUL EVREIESC 
SE SIMTE IDIŞUL 

„ . . .  Da, estul. Noi am venit din est, eram 
mai mulţi, tineri şi  mai vîrstnici. Era Ly· 
sitzky, avea el un cap. (Chagall duce încet 
mîna la cap}, Ribak, Dubri nski, Bakst, foarte 
!iun decorator. Şi apoi Mincin şi !fotin. ln 
pictura lor exista acel lirism evreiesc. Cu 
toate acestea, Pissanro ... S-a născut într-o co
lonie franceză şi nu în est, era evreu, ş1 el... 
dar ci (p ictura sa} nu aşa frum-0asă ca cca 
a lui Sisley. Pentru ce Pissarro cînd există 
Monet.. Israelieni ? Nu e rău , deloc, dar c 
departe de rapsodia lui Rcmbrand t. A11, 

Modigliani, nici el nu e din est, dar c J oartc 
bine. Avea un lir ism, el, era evreu, era deci 
l irism evreiesc, nu ? Cei care n-au tost evrei 
aveau şi ci lirismul lor. La C6zanne exista 
un lirism catolic sau francez, f rumuscţca 
proporţiei. La Matisse la fel. Deşi era alt
ceva, dar ... ln lirismul evreiesc se simte, mă 
foţclege\i, idişul, dos schmackt (Chagall pă
rea că adulmecă o mîncare, care după ex
presia extaziată a feţei .trebuie că era cx
cdentă ... ) simţi toate mirosurile bucătăriei. .. 
nu e frumuseţea proporţionată, curată. Se 
simte aşa, ca la Sutin. Dar Sutin, lirismul 
său e prea sfîşiat, e Sutin ... " 

„ .. .  Cit despre Israel, pictură israeliană, 
pictură evreiască, e acelaşi lucru, e lirism 
iudaic."-

� ... Am văzut că şi în Israel se pictează 

mult, există pictori, expoziţii, muzee. Cîn<l 
ci (Chagall} s-a dus acolo pentru pnma 
oară, era prin 1931 sau 1933, Chagall a 
dus în dar prima pînză de la muzeul Uizen
goff, a rămas acolo, în muzeu .. Erau alte 
timpuri.„ Acum1 numai de-ar f i  pace ... Din 
ziua cînd pacea va domni între evrei şi 
arabi, lumea va fi altfel. Sperăm... trebuie 
să sperăm ... Iar asta, asta nu e pictură. Şi, 
ştiţi, toată convorbirea noastră n·a lost un 
interviu. Nu e necesar un interviu, înţele
geţi... căci şi dv. pictaţi... prin scrisul dv. 
Trebuie să Iie minunat să poţi seric I "  

SIOMA BARAM 



NOUA CONDUCERE 
A COMUNITĂŢII 
DIN BUENOS AIRES 

Recent a fost aleasă noua 
conducere a comunităţii de 
rit aschenaz din Buenos Aires 
(AMIA). în postul de preşe
dinte a fost instalat d. Grego
rio F ainguersch. Secretar ge
neral a fost ales d. dr. Mario 
Hector Gorenstein, trezorier 
d. Simon Edenburg. 

Luînd cuvîntul la solemni
tatea instalării noii conduceri, 
d. G. Fainguersch a salutat 
alegerea în comitet a unor 
membri tineri, care s-au ridi
cat la munci de răspundere în 
cadrul comunităţii. 

CEHOV 1N LIMBA 
EBRAICA 

"Pescăruşul" ,  . Unchiul Va
nia", "Trei surori" ,  ,Livada 
cu vişini", celebrele piese ale 
lui A. P. Cehov, au apărut în 
traducere ebraică. Autorul 
transpunerii este poetul A. 
Slonski. 

IMPOTRIVA PRESCRIP
ŢIEI CRIMELOR 
DE RAZBOI 

Bundestagul a adoptat pro
iectul de lege referitor la sus
pendarea prescripţiei crimelor 
de război. ln faţa instanţelor 
vest-germane sînt în curs de 
judecată peste 1 O OOO procese 
incluzînd între 1 6- 1 8  OOO 
acuzaţi. 

în Berlinul occidental se 
j udecă procesul unui grup de 
9 foşti membri ai cartierului 
general S.S. din Berlin, acu
zaţi de complicitate la depor
tarea şi asasinarea unui marc 
număr de evrei. Principalul 
acuzat este un fost căpitan 
S.S., şeful serviciului Biroului 
pentru chestiunile evreieşti. El 
este personal responsabil de 
asasinarea a mii de evrei. Cei
lalţi acuzaţi au făcut parte 
din administraţia penitencia
relor. 

OBŞTEA DIN GIBRALTAR 

Mica obşte evreiască din 
Gibraltar numără 650 mem
bri. Comunitatea întreţine 4 
sinagogi din care cea mai ve
che, "Saar haşamaim" va ani
versa în curînd 200 de ani de 
existenţă. 

PE URMELE TRECU
TULUI SEFARD 

Comitetul Meriola (Memo
rial Foundation) a acordat 
bursa de călătorie pe anul 
1 969 rabinului A. S. Chaito
witz, capul sinagogii din Stan
more (Anglia). D-sa intenţio
nează să utilizeze această bur
să pentru a studia viaţa ob
ştei evreieşti din Spania din 
perioada dinainte de expul
zare. 

NOUL PREŞEDINTE 
AL HIAS 

Dl. Harold Friedman a fost 
ales preşedinte al organizaţiei 
HIAS în locul d-lui Carlos L. 
Israels, care a deţinut această 
funcţie în ultimii doi ani. 

'ANIVERSAREA UNUI 
RABIN 

Şef rabinul comunităţii din 
oraşul Koln (R. F. a Germa
niei) şi-a sărbătorit recent cea 
de-a 70-a aniversare. D-sa 
şi-a făcut studiile rabinice Ia 
renumita ieşiva din Telz şi la 
seminarul teologic din Hildes
heimer. 

TîRGUL DE ALTADATA . . .  Se prevede că acest proces 
va dura aproape un an. 

Dr. Alfred Werner, .critic 
tMPOTRIVA RASISMULUI de artă, a conferenţiat la ga

leriile Ben Uri din Londra 
Doi fruntaşi ai vieţii reli- despre "Tîrgul evreiesc de 

gioase evreieşti din Rhodesia odinioară în artă" .  Subliniind 
s-au alăturat unor conducători că viaţa patriarhală a tîrgu
religioşi creştini din această lui a inspirat un mare număr 
ţară condamnînd constituţia de artişti plastici, vorbitorul a 
rasistă propusă de guvernul arătat că pe această cale o 
Jan Smith. formă de viaţă dispărută ni 

lntr-o declaraţie comună s-a p�strat pe PÎI?-Zel_e unor 
făcută la Bulawayo, rabinii jje�tn necontestaţi a1 pene-
l. Zwebner şi C. E. Cassel, l!l 

u m. ·;��im.--:l:'�-.; conducători ai obştei, au spus · · - ·--
că prevederile constituţiei DESCOPERIREA UNUI .nu sînt pe măsura cerinţelor TEMPLU ANTIC 
religiei noastre". Cei doi ra
bini au mai declarat : "Desi
gur că noi nu vom comenta 
aspectele administrative sau 
politice. Noi analizăm latura 
morală şi etică-filozofică a do
cumentului şi încercăm să-l 
judecăm în raport cu învăţă
turile noastre sacre" .  

î n  apropiere de localitatea 
Timna din Israel au fost des
coperite vestigiile unui tem
plu din perioada lui Moşe. 
(aproximativ l 200 ani înain
tea erei noastre) . Printre 
obiectele de cui t ce s-au păs
trat se află un şarpe de ara-

mă asemănător cu cel descris 
în cartea Numeri din Penta
teuch. 

POVESTIRI BIBLICE 
Scriitorul vest-german Max 

Bollinger îşi alege deseori Bi
blia ca sursă pentru povesti
rile sale pentru copii. După 
" Regele David" şi " Josef··, 
autorul a publicat recent po
vestirea „Daniel", prelucrare 
literară a vieţii profetului de 
pe vremea regelui Nabucodo
nosor. 

CARTEA GRAETZ 
In editura "Bialik" a apă

rut , Cartea Graetz" ,  consa
crată marelui istoric din se
colul al XIX-iea. Volumul 
cuprinde articole, scrisori, 
fragmente inediate de jurnal, 
care aruncă o lumină nouă 
asupra acestei personahtăţi. 

PREMIU LITERAR 
Scriitorul B. Hager a pri

mit premiul literar .lacob 
Fichman" pe anul 1 969 pen
tru creaţia sa în limba idiş. 

Originar din România, B. 
Hager s-a stabilit după răz
boi În Argentina. 

DRAMA .GOLEM" 
PE SCENĂ 

O formaţie de artişti ama
tori din Los Angeles a pre
zentat pe scenă poemul dra
matic • G<ilem" de H. Leivik. 
Spectacolul s-a bucurat de un 
binemeritat succes. 

'CABALA ŞI LITERA TURA 

Ultimul număr al revistei 
.Slavia" ce apare la Praga 
publică un amplu studiu sem
nat de dr. Samuel Scheps în
titulat . Influenţa Cabalei asu
pra creaţiei literare a mare
lui poet polonez Adam Myc
kiewicz" .  

TURNEU ARTISTIC 

Ansamblul artistic evreiesc 
din Leningrad a dat cîteva 
spectacole în oraşul Lwow. 
Marea sală a Palatului cultu
ral a fost plină pînă Ia ulti
mul loc. Actorii au prezentat 
cîteva scenete, majoritatea 
dramatizări după scrierile lui 
Salom Alehem. Spectacolele 
s-au bucurat de succes. 

APARIŢIE LITERARA 

La Buenos Aires a apărut 
un volum În limba idiş cu
prinzînd două din romanele 
scriitorului Iosef Okrutnîi : 
"Viaţă sărmană" şi .o casă 
În oraşul vechi".  

.COMOARA" PE SCENA 
TEATRULUI EVREIESC 
DIN VARŞOVIA 

Teatrul evreiesc de stat din 
Varşovia a pus în scenă în
tr-o nouă montare, pies� lui 
Salom Aleh'em, "Comoara". 

Premiera a avut loc la sfîrşi
tul lunii iunie. Regia c sem
nată de H. Buzgan şi l. Ber
ger. 

PRIMA TIP ARITURA 
EBRAICA 

Prima carte ebraică a văzut 
lumina tiparului în anul 1 4 75, 
fiind un comentar al lui Raşi 
la Pentateuch. Recent, cartea 
a fost retipărită, după unicul 
exemplar original aliat în 
Italia. 

INSTALAREA ŞEF RA
BINULUI ORAŞULUI 
TEL AVIV 

!ntr-un cadru solemn a avut 
loc instalarea rabinului Iosef 
Obadia în funcţia de şef ra
bin sefard al oraşului Tel 
Aviv. La solemnitate a luat 
parte Eminenţa Sa �el rabi
nul Isser Unterman. 

MEREU ACEEAŞI SCUZĂ 

.ln fapt nu am fost decît 
un mesager" a afirmat Fritz 
Woehren, fost căpitan SS, acu
zat de complicitate la exter
minarea a mii de evrei. 1n 
faţa tribunalului din Berlinul 
occidental el a încercat să se 
apere susţinînd că nu a făcut 
decît să transmită ordinele 
autorităţilor superioare către 
organele executive ale Gesta
poului. fo fapt Fritz Wohren 
a fost unul din colaboratorii 
apropiaţi ai lui Eichmann. 
Odată cu el au apărut pe ban
ca acuzării alţi 7 nazişti, care 
au declarat, bineînţeles, şi ei 
că .au acţionat fără intenţie 
şi fără motive personale" .  

Un alt proces se desfăşoară 
în localitatea Bobenhausen, 
lîngă Tubingen. Sînt judecaţi 
doi foşti ofiţeri SS, acuzaţi de 
complicitate la uciderea în 
masă a evreilor din răsăritul 
Europei. 

DISTINCŢIE 

Cea mai înaltă distincţie 
mexicană "Vulturul" a fost 
conferită d-lui Eliahu Soars
ki, conducătorul comumtăţii 
evreieşti din Mexico-City, 
pentru contribuţia adusă la 
dezvoltarea cui turii ţării. 

ACŢIUNEA DE ASIS
TENŢA .JOINT" 

Din darea de seamă publi
cată recent de conducerea or
ganizaţiei .Joint" rezultă că 
în anul 1 968 aceasta a acor
dat asistenţă unui număr de 
340 OOO evrei din 26 de ţări. 

EXPOZIŢIE 

Conducerea comunităţilor 
evreieşti din Mexico a organi
z��- î� ��i , 

multe oraşe expo
z1ţ11 mfaţ1şmd trecutul acestei 
obşti şi contribuţia ei Ia dez
voltarea culturii ţării. 

OBŞTEA DIN MAROC 

Comunitatea din Maroc nu
mără în prezent 45 OOO sufle
te. Alianţa Israelită Univer
sală întrc\ine o re\ea de şcoli 
şi aşezăminte de cultură. 

DISCURI DE MUZICA 
SINAGOGALA 

Două casc de discuri, din 
Franţa şi Elveţia, au editat 
recent două plăci cu muzică 
sinagogală în interpretarea 
unor cantori cunoscuţi. 

Un alt disc, imprimat la 
Viena, cuprinde înregistrarea 
unui serviciu divin la o sina
gogă. 

CULEGERE DE STUDII 
EBRAICE 

Yn seria de lucrări consa
crate creaţiei spirituale iudai
ce în diferite epoci şi regiuni 
ale lumii, Uniunea mondială 
pentru studiul limbii ebraice 
(Brith Ivrith Olamit) a editat 
recent o culegere de studii 
sub titlul .Gîndirea ebraică 
în Europa" .  In cele peste 500 
pagini ale volumului sînt cu
prinse studii şi cercetări 1 

ale unor colaboraturi din 
diferite ţări din Europa şi 
anume : 7 din Anglia, 6 din 
Franţa, 5 din Italia, 3 din 
Uniunea Sovietică, 1 din Sue
dia, I din Cehoslovacia etc. 

Eminenţa Sa d. Şef rabin 
dr. Moses Rosen este prezent 
cu un amplu studiu despre 
Malbim. 

VIITOAREA SESIUNE 
A CONGRESULUI 
MONDIAL 

Viitoarea sesiune a Congre
sului Mondial Evreiesc se va 
ţine în Israel, la începutul 
anului viitor. 

PELERINAJ 
În ziua de 25 Sivan, cînd 

după tradiţie se comemorează 
cei I O rabini-martiri din pe
rioada împăratului Adrian, a 
avut loc un pelerinaj la mor
mîntul rabinului Gamliel din 
lavne. 

TURNEUL CINT AREŢEI 
NEHAMA LIFSCHITZ 

ln luna septembrie a.c., c;,u
noscuta cîntăreaţă de muzică 
evreiască Nehama Lifschitz 
va întreprinde un turneu în 
S.U.A., Canada, America de 
Sud şi Africa de Sud. 
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